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NU AR DET HOST, STORMANDE
haver sig stadsbons brost av fortjusning
nar han ater sitter pa sitt kara bio. For
att inte glomma teatern, framst Koénigliche
Hofoper som vi val fa kalla den, nu nar
den far hit bade tysk kapellmastare och
dito sdngare. Pa Svenska teatern sitter dar-
emot ingen, dar gar bara polisen och river
sig i traflisorna och undrar hur lange det
skall dr6ja innan den dar Sherlock Holmes
skall komma hit som han har lovat. Under
tiden star Mefistoleles pa Ranfts skrivbord
och ler mera mefistofeliskt an vanligt ty
han vet ju att hans kdra van Albert klarar
sig nog om ocksa det kan se dystert ut
ibland. Den enda som inte riktigt tror pa
hans lyckostjarna ar direktor André. Men
varfor denna bitterhet? Man skall inte kasta
sten d&ven om man sitter i sidenhus. Tycker
Ranft.

Hade Ranft haft en friluftsteater i som-
mar skulle han varit att gratulera ty det
lar ha funnits guldgruvor i dessa dramatiska
bergskrevor. En frireligios tidning har ond-
gjort sig Over att i pjasen pa Skansen styc-
kets bov framstallts som en lasarekolportor.
Tidningen gar tydligen inte ofta pa teatern,
annars skulle den funnit att det ar ganska
vanligt i de brett lagda folklustspel som
utgor friluftsteatrarnas repertoar att den fula
fisken framstélls i skepnaden av en salvelse-
fullt svamlande »frimickel» som forsoker
dolja révsvansen tilldess han slutligen av-
slojas under publikens jubel. Den se-
naste upplagan kan man se i Tantolundens
pjas som ar intressant om inte annat sasom
prov pa publikens smak. Pjasen heter Kar-
lek och landstorm och det ar fullt med
»kamrater i vapenrock» pa scenen. Men det
predikas inte antimilitarism, tvartom Kilbom
skulle nog ge atskilliga rubier for att Slippa
se en pjas dar folkets soner med sa frej-
digt mod forklara sig beredda att férsvara
sitt land. Och publiken appladerar och
stycket har gatt storartat. Kommendanten
bor titta dit en kvall ndr han som mest
misstrostar om svenska folket.

En guldgruva har &ven inmutats av herr
Aristofanes Jonsson som gdr Ostermalms-
torg med omnejd osakert med sin revy
»Alla gala». Bemalde Jonson har pa senare
tider upptackts vara en gammal grek, vil-
ket Overraskar sa tillvida som de ju me-
stadels huggit sitt i Aten medan han van-
ligen hugger i Kopenhamn. En insandare
har varit misslynt over att Karl-Gerhard
lanat sig at annonsreklamer i tidningarna.
Klagomalet bottnar i total okunnighet om
forhallandena. Hela revyn &r ju ett vél
organiserat annonsforetag, man koper en ku-
plett eller en sketch, det ar inte konstigare
an nar man gar pa torget utanfor och fra-
gar: vad kosta syltparonen i dag? Karl-
Gerhard syltar in sina godbitar lackert, det
skall erké&nnas, fast han ibland verkar bra
mycket bakom flGtet, som pm han fatt sina
uppgifter om stockholmsforhallanden fran
overkyparen pa Gronkopings  stadshotell.
Forresten ar han bra jag ar bara I6msk pa

Om Albert Engstrom blir professor far val kolingen
std modell. Skamtteckning av Ossian Elgstrom.

honom for han har forgiftat min sommar
med den visslade, sjungna, gnolade, skra-
lade, grammofonerade sangen om tdsen
med de langa flatorna. Den jantan skulle
jag vilja rycka i haret sa hon teg.

Prinsessan Ingrid pa resa.
fotografi.

Efter en nytagen

Forresten ar det att anteckna att landet
alltmer infekteras av den elakartade poli-
tiska epidemi till vars mest orovéckande
symptom héra obehérskade vredesutbrott
kombinerade med intensiva anfall av skriv-
kldda och talparoxysmer av ofta ganska
osammanhéngande art. Som man &nnu egj
lyckats renodla sjukdomens bakterie ar det
troligt att den skall krava annu manga of-
fer. Senaste smittoféraren heter hr Eng-
berg som for sitt valforhallande belonats
med en semestertripp. Han far namligen
fara till det internationella smorgasbord som
star dukat pa en veranda i Geneve med
behaglig utsikt 6ver glacen pd Mont Blanc
och statyn o6ver Wilhelm Tell, han som
komponerat operan. Det finns folk som
missunnar hr Engberg detta oskyldiga ndje
darfor att han inte skulle pa tillrackligt
véardigt satt representera Sverige. Men man
kan vara alldeles lugn: hr Engberg kom-
mer inte ens att markas. Att han ar mindre
[ mattet an Branting ma sa vara. Det ar
inte sa gott for en liten sparv att hoppa
med i den stora tranedansen. Inte ens »den
stora europén» kunde ge oss sa mycket
som det lilla Aland. Hr Engberg kan’ utan
tvekan packa ner nattkappan och resa.

Till slut &r att anteckna det stora vérlds-
motet som av allt att ddma kommer att bli
nagot i stil med kyrkomotet i Nicea och
det bor ju kannas smickrande att std och
skylta i framtidens kyrkohistoria. Att sitta
i sparvagnen bredvid en arkebiskop fran
Australien eller std i Katrinahissen och
trdngas med patriarken av Jerusalem hor
till de minnesvarda sensationerna och kan
motet i nagon man stegra intresset for dju-
pare andliga foreteelser an korsgator och
boxningsreferat s vore det hostens basta
fruktsattning. Samtidigt med att en av mo-
tets framsta prelater uttalat varnande ord
om det nationella hdgmod som astadkom-
mer sa mycket ont i véarlden har vart kéra
grannland under yttringar av_sark sjalv-
kénsla tagit i besittning den isbit som &r
bra att kyla champagnen pa harnast ett
chauvinistiskt tal skall hallas. Spetsbergen
hette den forr, nu skall man séga Svalbard
for att inte norrménnen skola bli lessna.
Svalbard, Oslo, Leningrad — sillen far ny
kapprock men inte blir den mycket aptit-
ligare for det.

Medan Jerusalem far till oss gora vi och
hela vérlden kontravisit i de heliga nejder-
na som ha att motse ett ekonomiskt upp-
sving medan turisthorderna dra genom lan-
det, dar bilhornen tjuta, man Kkastar
tomma cigarettaskar i Getsemane, spottar
korsbarskarnor pa Golgata och anfortror
varann vid lunchen att varre hala an Grand
Hotel Betlehem star inte att leta upp.

Arma Jerusalem! Varfor fick inte Titus
géra som han ville?

P. S. Den senaste:

Varfor har det gatt sa bra med renhall-
nngen i Kalmar trots strejken?

Darfor att det lar finnas sa manga krat-
tor i lansstyrelsen. CELESTIN.

Fotografera meden Kodak och Kodak Film

OBS.| NAMNET — EASTMAN KODAK COMP. — PA KODAK KAMEROR OCH FILM

alla fotografiska artiklar, framkallning och kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.-B. GOTEBORG - MALMO - STOCKHOLM



EKUMENISKA MOTETS DAMER

I DUNS

Mrs Helen Gilman Brown.

Majorskan Anna Sjostedt.

VART FORSTA INTRYCK AV SVE-
rige kunde inte vara mer fortjusande &n
vad det ar. Stockholm overtraffar allt vad
vi hort om dess skdnhet och intressanta se-
vardheter. Men da vi kommit som delta-
gare i »Life and Works» kyrkliga mote,
ar manniskorna det som mest av allt
intresserar oss. Vi aro fulla av beundran
Over svenskornas hélsa och skdnhet. Att
sport och idrott spelat en oerhdrd roll mér-
ker man genast och den utmérkta svenska
gymnastiken har ju ocksa erévrat varlden.

JRiktigt fattiga manniskor ser man inte
pa gatorna har och undernérda typer, som
I andra stora stader utgor ett sa dystert in-
slag i gatubilden och som ofta befolka hela
stadsdelar, letar man forgaves efter. Det
ar ett mtryck av allman valmaga, som slar
besokaren.

Sverige ar ett valorganiserat land och
det ar darfor inte heller forvanande, att
dven kvinnor har fa ordentligt betalt for
sitt arbete, att universiteten och de flesta
banor std 6ppna for kvinnor, och att kvin-
nans kamp for tillvaron har inte forsvaras
av sociala restriktioner. Utan tvivel ar detta

FEST P A

Arkebiskopinnan Séderblom.

Vid Iduns fest for ekumeniska métets damer
medverkade bl. a d&rkebiskopinnan Soder-
blom, Lady IVilloghbye Dickinson, England,
Mrs Helen Gilman Brown, U. S. A., Major-
skan Sjostedt och fru Bokander. Tal hollos
av Mrs Woods, England, Madame Jezekiel,
Frankrike och Mrs Helen Gilman Brown,
en av Amerikas markeskvinnor.

En sallsynt duktig och i alla avseenden
framstdende amerikanska ar Mrs He-
len Gilman Brown, som bade under kri-
get och i fredstid agnat sig at en om-
fattande social och filantropisk verk-
samhet. Som ordférande for kosmopo-
litiska klubben i Newyork, som organi-
satris av. Womans Land Army under
kriget, en av ledarna for K. F. U. K:s
krigsrad, har hon efter krigets slut gjort
en insats i den sociala utvecklingen,
som knappast kan Overskattas. Vi med-
dela hér hennes intryck av ekumeniska
motet och vart land.

—_——— e O o — ——— ——— —.
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till storsta ekonomiska och politiska for-
del. Varje land behdver kvinnor, som med
gladje och plikttrohet ga upp i sitt arbete.
Men varje land &r inte som Sverige lyck-
ligt nog att ha detta.

Pa intet omrade &r insatsen av kvinn-

AHLGRENS

NOBLESS

den eleganta varldens

SKINN C, LADERBALSAM.
899 —

HASSELBAC KEN.

Lady Willoghbye Dickinson.

Fru Hanna Bokander.

ligt arbete sa vardefullt som pa det kyrk-
liga. Forenta staternas kyrkor skulle inte
kunna fortleva utan kvinnornas stéd. Det
ar inte bara det att Amerikas kvinnor ha
vida storre tillfallen att stodja kyrkan &n de
flesta av Amerikas man, de kanna livligt
behovet av kyrkans hjalp, dess betydelse for
hemmet och familjelivet. Och varje religiost
intresserad kvinna onskar att alla barn matte
komma under samma goda inflytande, som
hennes egna. Vara missionsskolor hemma
erhalla liksom missionen utomlands stora
penningsummor fran kvinnor, av vilka tu-
senden ocksa agna sig at den mest hangivna
och sjélvuppoffrande verksamhet under kyr-
kans ledning.

Det finnes ingen battre grundval for van-
skapen mellan folk av olika raser an ge-
mensamma kyrkliga intressen. Kyrkan gor
oss alla till varldsborgare. Den stora véarlds-
konferens, som i Stockholm fort sam-
man kristna fran alla delar av vérlden,
skall sékert forena oss i sympati, for-
staelse och érlig vilja att bland annat bygga
ett nytt andligt balverk mot Kkriget.

HELEN GILMAN BROWN.



MINN EN

SOM

JAG HAR REDAN TALAT OM MIN
studentbostad Fyrisgatan 3 och vart grann-
skap med professor Almkvist, som bod-
de i samma hus en trappa upp. Herman
Napoleon Almkvist var en av universite-
tets mérkesméan, berémd orientalist och
filolog. | en tidskrift har jag hort upp-
givas, att han var kannare av 54 sprak och
dialekter. Visst ar, att han inlagt stora
fortjanster om de semitiska sprakens stu-
dium i Uppsala. Personligen var Almkvist
en god, valvillig man. En begynnande
hjartsjukdom tvang honom att rora sig myc-
ket langsamt och man sag hur lians med-
fédda livlighet latt jagade fram en stark
farg pa hans kinder. Men hur dessa Ggon
kunde spela av liv bakom glasen |

Till »filen» — en forberedande examen
till den teologiska dimissionsexamen —
skulle vi tentera for professor Almkvist i he-
breiska. Och det var med b&van, minns jag,
vi tradde in i hans studierum proppfullt
med bocker fran golv till tak. Over dor-
ren var anbragt ett arabiskt ordsprak, som
antagligen hade nagon vilkomnande be-
tydelse, men av oss tentander uttyddes:
»l, som har intraden, laten hoppet fara.»

Som forelasare for oss teologico-filare
visade A., som ej dlskatde dilettantism i sin
vetenskap, en viss irriterad sida, och »patri-
arksagorna» i Genesis voro foremal for ratt
bitande sarkasmer. Hans lilla gestalt gav
oss anledning till namnet »Patach», (ndgon
liten hebreisk krumelur).

Ett oférgatligt minne har jag av A: s fa-
milj, sérskilt av hans &lskliga hustru, pro-
fessorskan L i Almkvist, nu bortgangen
Alla som sett och varderat henne kunna
ej glomma hennes verkligen stralande
personlighet, hennes finhet och hjartlighet.
Stor var sorgen i Almkvistska hemmet vid
en liten dotters bortgang. | huvudstaden ho
nu tvenne soner till professor A., bada kécka
ungdomskamrater fran Fyris' strand, ad-
vokaten Allan Almkvist och doktor Sune
Almkvist, den bekante sportsmannen. Vid
motet med dem erinrar jag mig alltid med
tacksamhet det goda grannskapet i gamla
»Fyris-trean».

I filosofiens historia hade man att hora
davarande docenten, sedermera professorn
Frans von Scheele numera bosatt i
Stockholm.  Inom akademiska kretsar an-
sdgs han som den framste talaren — ex-
temporatdren. Och sant dr, att von Schéele
uttryckte sig med den mest forbluffande
skicklighet och »formuleringskonst». Vad
det nu var fraga om: en professorsuppvakt-
ning, ett festtal, en hyllning for den och den
celebriteten, alltid ropades Frans von
Schéele fram, om det ock var i sista mi-
nuten. Och alltid hade hari det ratta ordet
i en elegant formad véndning till hands och
alltid fanns hos honom en medryckande,
ungdomlig entusiasm. Hos von S. fann man
alltid »den gamle studenten», som ocksa
hade studenternas 0ra, en bildnmgsarlsto-
krat i ordets vackraste bemarkelse.

Jag forestdller mig, att han i oss, grona
»filare», fann tamligen otacksamma _ ah6-
rare, nar han i filosofiens historia forde
oss fran Aristoteles och Pytagoras Over
Spinoza och Hegel till den hederlige Kant

»TEOLOGICO-FIL ARE.»

FRAN OD

En av universitetets markesman. Prof. H. N.

Almkvist.

| Ett galleri av kanda personligheter fran ¢t
1 80-talets Upsala presenteras har med |
i forfattarens sedvanliga &lskvarda och |

goda lynne. |
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och »das Ding an Sich», och det var med
en Iattforstadd ironisk betonlng han bad
oss i vara filosofiska anteckningar fran fo-
reldsningstimmarna se noga till, att vi som
filosofen Herbarts anh&ngare betecknade
Herbartianerna istallet for »Herrar-
na Bart», som han sett i ndgot kollegiehafte.

Sjélva tentamen i filosofi skulle avl&ggas
for »Kurre» Geijer, e att forvaxla med
»P. A» En kamrat och jag undergingo
denna tentamen i samband med sjdlva
examen, sedan vi samma dag kl. 8 om mor-
gonen taglt var sista forberedande lektion
for en docent. Denne lag annu till sangs
och gnodde oss duktigt, varpa han helt
gemytligt steg upp och i bara skjortan
skrev sitt intyg vid skrivbordet, yttrande:
»Herrarna & bra i psykologi, men daliga
i logik.»

Akta uppsaliensiskt!

Troligen fick det ena véaga upp det andra
och tentamen for »Kurre Geijer» avlopp
lyckligt &ven vad logiken betréffar.

En synnerligen godmodig, véansall man
var den s. k. Boéthen, Simon Johannes,
professor och tentator i historia. | tenta-
men for honom hade jag i séllskap en got-
lanning av det mest oftrfalskade gotldndska
tungomal, och Boéthius, som dessutom var
ratt dov, hade synbarllgen mycket svart att
komma tillratta med hans idiom. Slutligen
tycktes han alldeles resignera och slagen
vid Issus etc. fingo passera med stundom
rétt hapnadsvéckande artal. D. v. s, ar-
talen &ro ju alltid de ratta i historieundervis-
ningen, men den stora svérigheten &r att
passa in dem!

Professorerna PerPersson i latin och
Olof August Danielsson i grekiska

NSLUND

AV BENGT AURELIUS.

voro bada makta larda klassiker, jag tror
t. 0. m. europeiskt berdmda i sina veten-
skaper. Huruvida de funno négot speciellt
noje i att tentera oss filare, vill jag lamna
osagt. Men nagot hade vi i alla fall sjal-
va i behdll av vara pensa i de klassiska
spraken. Tendensen att knappa in pa dessa
eller andra humaniora i fraga om blivan-
de praster &r ett stort misstag.

Under tentamen i grekiska minns jag,
att den gode Homerus nog misshandlades
nagot och intet homeriskt 16je fanns till
hands att Overskyla dessa svagheter, men
»slutet gott, allting gott». Jag och manga
kamrater med mig fingo mer an en gang
i dessa standigt aterkommande prévnings-
stunder trosta oss med ordspraket: »Vad
gor en timmes skam mot en evarldlig &ra?»

Som forberedelse till det grekiska stu-
diet hade vi att genomga en kurs for
docenten i amnet, den urbane och genom-
bildade 0. V. Knds. Jag minns nu ej
mycket av dessa lektioner for denne séll-
synt noble och Kklassiskt forfinade man.
Blott det har fast sig i min hagkomst, att
vi vid en avskedsfest for honom bemddat
oss om att f& s& mycket musik som mojligt,
jag tror t. 0. m., att det slutligen blev nagon
slags serenad. FOr sent fingo vi sedan
hora, att Knos, trots sina stora bildningsin-
tressen fOr Ovrigt, ej var road av — musik.

Sedan tentamina lyckligt voro 6ver, ater-
stod sjidlva examen. Hade dessa ten-
tamina utfallit val, blev det ju ej fréga
om nagon examen rigorosum. FOr min del
slapp jag jamforelsevis latt undan skars-
elden. Blott i latin minns jag att ett sista
eldsdop maste genomgas Sedan var allt
klart, och vi fingo fran examen i nagot
av de filosofiska fakultetsrummen trada ut
i den svala vestibulen med alla dess klas-
siska konstverk, som tycktes nicka ett bi-
fall. An varmare blev mottagandet hos
vara kara, som val kéande en liten stolthet
Gver att den unge studenten nu blivit val-
bestalld kandidat.

Det var en bister januaridag som min
forsta examen i den eviga ungdomens stad
lyckligen Gverstokats. Men till examen hor-
de givetvis »examensfest»; att nd en aka-
demisk framgéng — lat vara av mera blyg-
samma proportioner — utan att gladjas
med sina vanner vore en oformlighet.

Men for mig intraffade den malheuren,
att mina speciella vénner voro borta pa
julferier och knappast nagon fanns till
hands att celebrera min lycka. En liten
sexa pa Gastis eller lite forfriskningar vore
val det minsta varmed en god dag som
denna borde avslutas.

Da erinrar jag mig en god van — en
medicinare — som var kvar i staden och
sakert ej skulle saga nej till en inbjudning.
Jag skyndar pa kvéllen till hans student-
rum, knackar pa och finner, att han redan
gatt till sangs.

Nagot forvanad lyssnar han till mitt bud-
skap, klader pa sig i en hast och vi vandra
till Géstis, dar »festen» gar av stapeln un-
der tonerna fran Olszevskis kapell, medan
skéra framtidsdrommar sammanvévas med
den bla ringlande roken fran vara cigarrer.

Nar Ni later fernissa Edra korkmattor anvaind G ENTEL..ES LINOLEUMFERNISSA.
ARJE burk &r forsedd med Sveriges Husmodersforeningars garantimérke, som innebdr att' fernissan underkastats samvets-

granna praktiska prov och tillerkdnts Husmodersforeningarnas Diplom/
Séljes i varje valsorterad farghandel.

SLITSTYRKA, HARDHET OCH GLANS!
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KUNGADOTTRARNAS

DET VAR STOR »KUNGLIG LUNCH»
pa Bellevue en av dessa stralande augusti-
dagar, pad vilka denna sagolika sommar
varit sa rik. Ett langt familjebord var du-
kat i en av salongerna utemot parken, dkta
danskt »koldt Bord» med de manga rari-
teter, som ar Danmarks specialitet. Och
sallskapet var hogfornamt. Pa hedersplat-
sen satt ankekejsarinnan Dagmar av Ryss-
land, hertiginnan Thyra av Cumberland,
drottning Alexandrine av Danmark, stor-
furstinnorna Xenia och Olga, prins Val-
demar, exstorhertigen av Mecklenburg—
Schwerin med gemal och barn, prins Georg
av Grekland — och s& en hel skara ung-
dom, bland vilka man snart upptéckte prin-
sessorna Axel och Viggo samt Margareta
av Bourbon. Da lunchen var slut, begavo
sig deltagarna ned i parken, som Iag le-
ende och sommarskon med det bld sun-
det i bakgrunden. Man drack kaffe och
samtalade, och — ett litet karaktdristiskt
drag i det borgerliga Danmark — de alle-
stades narvarande fotograferna fran de stora
huvudstadstidningarna fingo tillatelse att ta-
ga en mangd bilder. Det var nastan som i
de »stora» Fredensborgsdagarna for en
mansalder sedan, da hela Europa mottes i
Kopenhamn.

Under skdmtsamt prat sags den chevale-
reske prins Valdemar stal'a sig framfor ka-
meran med sina tvd systrar under armen,
under det att de unga prinsarna och prin-
sessorna samlade sig I bakgrunden. Det &r
denna bild fran Bellevues park, som ldun
h&r meddelar sina lasare, och man lagger
med en viss hapnad mérke till, huru for-
hallandevis ringa skillnaden &ar mel-
lan kungadottrarnas yttre forr i varl-
den och nu. Kejsarinnan Dagmars sa
egendomligt fina, harmoniska drag ba-
ra vitne om de harda prévningar,
den hoga damen har fatt genomga.

Hbog och statllg ar hon trots sina 78
ar. Hon ar kladd som i forna dagar
i en enkel mork drékt, fjaderboa om
halsen och en ansprakslos hatt. Den
sex ar yngre hertiginnan Thyra vi-
sar ett vanligt leende under det silver-

vita haret. Ocksd hon ar — i likhet
med kejsarinnan och sin aldsta syster,
ankedrottning Alexandra — till sitt

ttre forvanansvart litet paverkad av
arens mangfald.

ETT GAMMAL

Skymningsfloret sakta faller
over garden, en altan

med dess roda vildvinsgaller
skuggas utav idegran.

Och vi njuta vid var mocca
lattjefullt pa vit altan
medan duvna rosor flocka
roda stank pa daggig plan.

Prins Valdemar och hans syster: t v. kej-
sarinnan Dagmar, Alexander I111:s gemal, och
t. h. hertiginnan Thyra av Cumberland.

Iduns korrespondent i Kdpenhamn be-
rattar har nagra drag av den rorande tro-
fasthet varmed Christian 1X:s dottrar
omfatta sitt gamla barndomshem. BU-
den hér togs for kort tid sedan i Bellevue
Strandhotells park.

—_—————— .

T SOLUR.

Under parkens gamla ekar
leka kattorna tafatt

och ett sol-ur star och pekar
med sin pil i en rabatt.
Gamla uret bildar en del
poesi sen hundra ar

i en krans av bla lavendel
och dess mening jag forslar.

Av

SAGA

I hotell Bellevues vestibul hdnga en rad
stora fotografier, aterglvande de furstliga
ankomsterna for 25—30 ar sedan. Pa en
av bilderna ser man kejsarinnan Dagmar
ga i land fran »Polarstjemen», stodd vid
sin kunglige faders arm. Pa en annan fores
hon i land av sin son tsar Nikolaus. Da
Bellevues direktor efter lunchen visade kej-
sarinnan dessa historiska bilder, utbrast
hon:

— Ja, det &r intressant att aterse bil-
derna. Men det &r ju dock mest sorgliga
minnen.

Senare sag man i parken den alderstigna
furstinnan livligt samtala med kungafamil-
jens barn, under det hon rokte en cigar-
rett. Hennes speciella gunstling &r den
skalmska prinsessan Margrethe, prins Val-
demars intagande dotter, men for Ovrigt
ar det allmant kéant, att alla familjens
barn i den gamla furstinnan ha en varmt
kénnande van, och att intet glader henne sa
som nar prins Axels eller prins Viggos
bil kor upp till ingangen pa Hvidore.

Var och en som har gastat Klampenborg
har sakert lagt méarke till den lilla anspraks-
I6sa villan, som ligger mycket hogt med ut-
sikt dver sundet och omgiven av en vacker
valskott park. Har pa Hvidore haller kej-
sarinnan Dagmar sitt lilla blygsamma hov
tillsammans med sina bada dottrar, omgivna
av nagra trogna hovmén fran tsartiden och
nagra fa tjanare, bland dessa senare den
statliga livkusken, som varje barn i Kdépen-
hamn kanner igen fran den tid, da han tro-
nade pad kejsarinnans vagn. Den gamla
furstinnan lever i det dagliga livet ofantligt

tillbakadraget — sa tillbakadraget, att
man nastan icke marker att hon ar
landets gast. Kejsarinnan mottager i
sina trevliga salonger ytterst fa utanfor
den trangre familjekretsen.

Den yngsta av dottrarna, storfurst-
innan Olga, har — som Iduns lasare
redan veta — konstnarliga intressen,
som hon ivrigt dyrkar. Nar de furst-
liga damerna vilja foretaga en kortur,
skickas det bud efter en chauffor i
narheten, som da moter med sin
bil. Sa ringa uppvaktning fordrar nu
den kvinna, som har suttit pa tro-
nen i varldens stérsta och maéktigaste
rike.

V. S.

EBBA von SE TH

Tiden hastar, fort den ilar;
darfor, manska, sjalv dig skyll
om du icke njuter, vilar,

nar du &ger en idyll.

— Skuggor falla, faglar flykta,
solen dalar, alla djur

ga till ro, och manens lykta
lyser pa rabattens ur.
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TYPER UR DE SJALVFORSORJANDES LED.

'Om din tand satt aldrig sd fast,
sd drager min tang den ut med en
hast”

lydde pa 1500-talet den uppmun-
trande devisen Over ingangen
till de finsmeder eller féaltskarer,
som nédtorftigt tillgodosdg folks
behov av tandvard. Ett sa nerv-
spannande motto har lyckligtvis
ingen av var tids tandlakare.

| stallet soka de sd mycket
som mojligt reducera den fruk-
tade tortyren och detta galler
sarskilt karens kvinnliga med-
lemmar, som med ljuvt kvittran-
de konversation soka fa patien-
terna att glémma stundens sve-
da. Ofta avloper det till bada
parternas belatenhet men ibland
kan det ocksa handa, att patien-
tens talamod tryter om novo-
kainet inte verkar, borren brista
och tandfragment och plomber
under vdldsamma plagor ramla
at var sitt hall.

»0Oh, vad jag ar ledsen att plaga Er», sager
hon dé& med av medkansla darrande rost till
den manliga patienten, »jag forstar verkligen
inte, hur det kom sig, att det kunde gora
sa ont, men ar det svart for Er, ar det
annu svarare for mig att se Er lida» Ar
offret daremot en dam, blir tonen annor-
lunda: »Ni matte vara onormalt kénslig, det
ar forresten mycket kvinnligt, men jag for-
sakrar Er, att det gor i sjalva verket inte
det minsta ont. Plagorna existera bara i
Er inbillning, riktigt ont kan det inte gora
med den behandling Ni fatt.»

Ty hon kanner suggestionens makt over
sitt eget kon liksom ocksa respekten for den
vita lakarrocken. De tre aren pa institutet

DAMERNAS

Ar den svenska kvinnan trakig?

Tillat en man, som sett nagot av livet och méan-
niskorna, att géra nagra randanmarknlngar till den
”konstnarllge vetenskapsmannens” uttalande om de
“trakiga kvinnorna”,

Tycka kvinnorna, att mannen ofta,
kanske i aIImanhet aro trakiga, sd
ha de nog ratt. Men tyvarr ha ock-
s& mannen grundad anledning att
tycka detsamma om kvinnorna. Om
mannen 6ver huvud ha nagon moj-
lighet att vara battre eller bli battre,
vagar jag som part i malet inte att
ha nagon mening om, men vad kvin-
norna betraffar, sa skulle de kunna
battra sig hogst betydligt, om de
ville. Huvudfelet med kvinnorna
frdn mannens synpunkt ar den, att
de 6ver huvud icke gora sig besvar
att vara alskvarda mot andra mén
én dem, som direkt verka tilltalande
pd dem. Alla andra bemotas Kkallt
eller snasigt eller dverlagset. Da ve-
tenskapsmannen i frdga pastar, som
sd manga andra, att kvinnorna en-
dast ta sikte pé ekonomiska forhal-
landen, sd kan detta ju vara sant na-
on gang, men det kan ju i sa fall
lott gal a forhallandet mellan ogifta
man och ogifta kvinnor. Men i sjal-
va verket ar det ingen allméngiltig
sanning ens i denna begransade be-
tydelse. Tvértom vill jag ge de un-
ga damerna de erkdnnandet, att de

KJOL

Kunnig och respektabel, vanligen ganska
mondéan ar den kvinnliga tandlakaren en
respekterad och uppburen typ av sjalv-
forsorjande, aven om hon av patienterna
betrakas med en viss fruktan.

Me— — 11
—_—— e —

ge henne namligen det ovérderliga med-
vetandet att vara vetenskapskvinna och vem
vagar tvivla pd hennes auktoritet, nar hon
klart och sakligt med facktermer pa skont
klingande latin redogor for sina atgéarder?
Det ar ett utmarkt och beprovat satt att
lugna upprorda patienter och aven nar hen-
nes goda hjarta verkligen bloder vid asy-

DIS KUSSI

mycket litet i sina sympatier lata leda sig av sjal-
viska berdkningar. | ett stdrre séllskap ar det ju,
som alla veta, tvartom regel, att en kand och er-
k&nd Don Juan, som varken kan eller vill gifta sig,

I arets Sandhamnsregatta deltog hovtandlakare Sandbloms dotter,
froken Lenore Sandblom (i ovalen).
blom till rors pa 75 kvm. “Vivian” (den narmaste baten).

BUK ELEGANT
KEMISKT TVATTAD
ELLEK FARGAD HOS

ORGRYTE KEMISKA Géteborg
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Pa bilden synes froken Sand-

nen av de kval hon ofrivilligt
fororsakar, ar hon klok nog att
anvanda den.

Men den myndiga och auktori-
tativa tonen lagges av med lakar-
rocken och efter 10 timmars ar-
betstid blir hon &ter la femme,
en utmarkt vardinna i sin egen
eleganta salong eller en firad och
underhallande géast i andras.
Hennes inkomster tillata henne
vanligen att ha ett komfortabelt
hem, fullt av konstskatter och
bocker — vilketdera hon nu fo-
redrar att fordjupa sig i — och
hon &r inte sallan kannare pa
olika kulturomraden.

Trakigt har man darfor inte i
sdllskap, dar hon ar med. Konver-
sationen flodar och livets gator
losas latt. Aven om hon bittre
an de flesta beharskar olika &m-
nen, har hon den ovarderliga
taktfullheten att inte lagga sitt
vetande pa disk. Ty som privat-

person har hon — i likhet med flertalet sjalv-
forsorjande — stdrre ambition att vara la-
dylike och intagande an framstdende som
fackkvinna. Vid upptéckten att det inte ar
gott for kvinnan att vara allena &r det
henne darfor 14tt att finna en manlig kol-
lega, med vilken hon forenar sina 6den —
_utag att darfor upphora att vara sjalvforsor-
jande.

| bada fallen forblir hon »doktor», i bada.
fallen ar det ocksa hon, som pa tandlakar-
kongresser och karfester ar féremal for man-
liga kollegers hyllning. Ty for vem skulle
rosorna stros om inte for henne, som pa en
gang ar kamrat, konkurrent och — kvinna?

FLEUR.

ONSKLUBB

drar alla kvinnors dgon till sig, under det att de
ovriga aro som luft for hela kvmnoskaran. Och
vill en sadan kvinnotjusare en gang nedlata sig till
att fria, sd kan han som bekant valja vem han be-
hagar. Att han har “daliga affarer,
betyder intet, och att han har otallga
forhallanden bakom sig, hojer blott
hans varde N4, allt detta &r ju icke
sd m?/cket att sdga om. Detta ar en
naturlag, och naturlagarna lata som
bekant inte reformera si

Men om nu kvinnor maste svirma
for en, varfor méaste de da vara
ovanliga eller rent av taktlésa mot
alla de andra? Det beklagas Iju ofta,
att vid danstillstallningar hélften av
herrarna tillbringa tiden vid spel-
bordet och lata damerna sitta. ?(
har ofta forundrat mig over, att do
sd manga wl{a eller vaga bjuda upp.
Har man tillfalligtvis rakat fa hora
damernas kritik av de dansande her-
rarna, sa har man forlorat lusten att
dansa for hela livet. For all del,
att en del dansa tungt och en del
klumpigt, det vet man ju, men att
man berett damerna en s obehaglig
stund, da man forsokt att vara alsk-
vard och gora sd gott man kunnat,
det har man inte anat! Det &r i
sjalva verket forvanande, att kvin-
norna, som ju anses vara sadana
formskarare sa allmant sakna sinne

(Forts. sid. 911))

ar oOverldkare Gosta Lindstroms berémda
hud' och sérsalva. vilken bér brukas vid all
vArd av sdrig och émtdlig hud. Ingen salva
overtTaffar MlllidIn. Prova 1 dofi. och déml
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ELLEN

FOR LANGE SEDAN, SNART BORT-
at hundra ar levde en ung poet. Det var
just da deras gynnsamma tidevarv. Efter
askvader sjunga alla slags faglar — och
svara ovaderstider hade rasat. Men nu var
det ater vartid, trodde poeten, som &m-
nade gifta sig. Han gick omkring och
tdnkte vackra tankar om allt och alla. Av
en héndelse kom han under sina resor
till Sord till den gamle, som diktade sina
»gode biode Sagn» om Danmarks blodi-
gaste ar. Sadant kunde man gora pa den
tiden, da romantiken vaxt allt folk over
huvudet och sjalva doden stacks undan i
blommor och mansken.

Medan de bada vannernas fantasi dan-
sade om i det bla, ségs den unges blickar
fast vid den gamle vannens skrivbord.
Inte sag han efter om det var praktiskt
eller opraktiskt, som poeters moébler gérna
plaga vara. Ty sadant folk kunna ej mata
eller berdkna sdkert, som vi tyckt oss kunna
forstd. Men han sag nagot han ansag
battre, han sag att det lag lyrik och poesi
Over dessa svangda och bojda bordsben
— han kunde se dem sluta sig om hans
unga brud »med hy som nyponblom, och
ogon som blaklint i ragen och lockar, gyl-
lengula som den». Och omedvetet rérde
det sig nagot inom honom av samma kraft,
som kom en annan skald en gang att ut-
brista: »Her vil jeg digtel»

Men forsta versen pa dikten blev ett
mord: gardens yppersta, alsta och skonaste
alm fick sldppa livet till. Sen kallades
snickaren fram. Poeten ritade sjalv sitt
bord och han ritade visst inte illa. Tvért-
om, han var alldeles sékert ett fint stycke
konstndr. Men eftersom han var fodd full-
blodsromantiker, som det kallats i littera-
turhistorien, sag han inte proportionerna
for idel poesi. Det lytet fick han behalla
hela sitt liv, till mycken skada fér manga.

Forst nu dessa bordsben: ju mer han ri-
tade, ju yppigare krokte de sig i bagar upp-
at mot skivan — ju djupare bojde de sig
i bugning ned mot golvet. Man talade
ju da annu i sirliga perioder och man bu-
gade sig elegant som hovman, ocksd i
mjuka bagar. Ja, man hade rent av bara
behévt sétta ihop tvd av de dar
benen, som lago i verkstaden
och spént strdngar emellan dem
och man hade haft en statlig ly-
ra! Men poeten larde langt senare
sina barn att det hette »rococo».

Sedan skulle Overstycket ska-
ras till, det svangdes lika djarvt.
Men varken poeten eller snic-
karen voro sakkunniga pa kon-

struktioner i hemmagjord ro-
coco. De féllde inte in stycket
i bakstammen, utan skruvade

bara fast det. Det blev svagt
och gick ofta sonder. Ocksa
emedan det var tungt. Bada dik-
tarvannerna buro namligen pa
samma hanforelse for tidens stor-
sta bildhuggare. Sa, for att séga
hela sanningen, var det Torvald-
sens reliefer pa Ingemans skriv-
bord, som starkast fangslat den
unges fantasi. Allt vad de inne-

hji
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KEYS

icke varit forgéves.
mastare Joh. Andrén,

SYSTER

AL G e e M Hi s N s ol 2

\ Nedanstdende ar en vacker skildring
i fran det foraldrahem som en gang varit
i bade Ellen Keys och hennes systers
i Hedda Key-Rasmussens. Den stora for-
| fattarinnans syster visar sig aven ha fatt
\ formagan att sjalfullt och innerligt ge ut-
i tryck at sina tankar sasom framgar av
i detta lilla med 6m och varsam hand teck-
nade portratt av foraldrarna.

héllo av symbol och dikt, for tva unga, som
tdnka gifta sig! Dar fanns Dagen och Nat-
ten, livets fyra arstider, amoriner i flockar,
Jesus valsignande barnen och de b&da ang-
larna, som bara sjalen till paradiset. Han-
ford kopte han poesi i dussinvis fran Det
Kongelige.

Men hur skulle han fa plats? Pa over-
stycket, under hyllan fick han ett tiotal
reliefer infallda — darav dverstyckets tyngd
och svaghet. — S& svangde han lite till och
fick upp en medaljong &verst pa hyllan.
Dar blev plats for »Jesus vélsignade bar-
nen». Nagot for den unga modern att vila
blicken vid, en gang i tiden.

Det kunde inte ga an: tiden och poeten
voroilika grad religiost besjalade och krav-
de absolut sina &nglar. | sin starka iver
glémde han ater proportionerna och ritade
en bred och djup lada mitt under skivan, sa
att han fick rum med sin anglarelief. Men
det blev inte bra for unga fruns ben. Hon
fick skriva, sittande pa sned. Vad hon
tankte, som nu tradde in pa scenen, fick
man aldrlg veta. Ett faktum &r alltid ett
faktum, var hennes motto. Ty poeten hade
raknat fel ocksa i det avseendet, att hon alls
inte blev ndgon poet, eller kom att fornta
tiden med drOmmerier vid sitt skrivbord.
Hon var realist, dyrkade rakenskaper for
den ordning och hallning de gavo. Det
passade forresten utmérkt: vad hon roade
sig med att rékna in, det roade han sig
med att ge ut.

Detta gick alls inte illa i borjan: féerna
hade inte glémt att ge honom rikedom i
faddergava.

Och framfor herrgardens unga nad vid

Iduns uppmaning att insanda fotografier av barnrika familjer har
For dagen atergives en bild av tapetserare-

Norrkoping, med fru, fodd Andorff, och
deras nio barn jamte sonhustrur och barnbarn.

Jlir alla bahpuliHNi man bett
uala number ett
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det koketta skrivbordet, dar arbetet fore-
foll att ske mera for syns skull, stodo betjan-
ter bugande och kammartarnor nigande.
Men den unga naden raknade lika skarpt for
det. Och ratt som det var blev det mindre
betjdnter och kammartarnor. En vacker
dag voro de forsvunna. Hon formadde
namligen inte langre rakna sa fort som han
dromde. Den gamla herrgarden blev en
modern monstergdrd, det kostade pengar.
Han diktade angar och akrar dar ett par av
gardens tretton sjoar svallat — det kostade
annu mera pengar. Sa gravde han kanaler,
reste ségar och kvarnar. Och sen slappte
han 16s sin fantasi pa lanet, sist pa hela
landet. Hon foéljde tveklost med pa farden.
Ty hade hon slappt fria de slumrande kraf-
ter till kritik, hon &gde, hade det blivit 6de-
laggelse.

Men hon sov ej l&nge, ty ej blott nétter-
nas stora ensamhet hjalpte henne finna det
mod, som krévdes, for att brottas med ma-

kens 6de. Somnlds och sjuk, men okuvlig,
satt hon vid sitt gracidsa bord — hans
fantasis karleksfulla leksak — och kam-

pade med de grymma siffror, som flammade
for de trotta ogonen i allt stérre och storre
tal. Siffror, som brénde det vackra, ljusa
haret vitare med varje manvarv. Ingentmg
hjalpte. Morker, fortvivlan sloéto sig tétare
ned Over hennes natter. Visst raknade hon
bade med hjartat och huvudet, men ingen
raknekonst kunde ersatta hans felande
sinne, proportionernas. Den onda féns gava
gick i fullbordan.

En dag — packades det lilla bordet i en
lar och féljde sin nu aldriga, gamla fru
langt, o, sd langt fran det forlorade hem-
met. Snart darefter lade hon sig sjalv till ro.

Och bordet? Det fick den yngsta av
dottrarna i gava. Varfor foll valet just pa
henne? Hon liknade mera den, som gav ut
an den, som riknade. Hon borde icke fatt
det, ty vem skulle nu rdkna &t henne?
Ingen raknemastare foljde med gavan!

Hennes 0de blev ocksd detsamma som
moderns.  Bordet, dar livets debet och
kredit forsta gangen sd hardhant raknats
ihop, forblev fran den stunden odesbun-
det. Med varje cell av det fasta, ad-

rade tréet, hade ndgot av mo-
derns starka ande mangt sig;
obeveklig, omutlig, gav hon in-
gen pardon i sitt arv av modor
och vakor. Och nu i tredje led
— hos dotterdottern ett
nytt, ungt hem, som Gppnats utat
livet — star samma mobel, star
»mormors  skrivbord» med det
tunga arvet. Varslar det ocksa
dar om samma 0de?

»De doda tingen»! svara
vi, och le! Men det finns inga
»dodan ting. Tingen undfa den
sjal, som samlats, smitts och hop-
fogats av dolda krafters liv pa
gott och ont. Men sedan star
denna sjal ocksa bortom gran-
serna for efterlevandes vilja eller
valde. Ma man umgas varsamt
med den! Den kan bli vén eller
fiende.

HEDDA KEY-RASMUSSEN.
an = o
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ITALIENS FRAMSTA SKALDINNA

MAN KAN VAL UTAN OVERDRIFT
sdga att Ada Negri ar Italiens, ja den ro-
manska vérldens storsta skaldinna. Den se-
naste av hennes litterara framgangar &r den
diktsamling hon utgivit dver Capri.

Ada Negri har nu givit ut sju diktverk.
Det forsta 1892, Fatalita, som med ens
gjorde henne ryktbar. Sa kom Fem pesti
fyra ar senare och dar hon aven som i
debutverket, behandlade sociala amnen.
Darefter kom Materinta, som blev en
helt ny bekantskap. Det var modern, som
talade i den boken.

Eslo och Mara véckte mycket uppse-
ende, isynnerhet den sista. Men intet av
hennes diktverk ha mahanda trangt sig ige-
nom som sangerna om Capri. Hon star
har i sin fulla mognad, har natt fram till
maésterskapet.

Men Ada Negri ar icke blott skaldinna,
hon skriver dven pa prosa. Hon har givit
ut en roman och tre volymer med noveller
och minnesteckningar.

Det ar den borna beratterskan, som moter
0ss i dessa verk.

Novellen | dunklet t. ex. skildrar pa
ett odndligt fangslande satt dktenskapet mel-
lan tva blinda. Mannen hade sjalv orsakat
sin blindhet med ett revolverskott i for-
tvivlan o6ver en forradd karlek. Hustrun
var fodd blind och véckte mannens karlek
med sin sang.

Men hon ar ett ovetande barn, och man-
nen angrar djupt, att han fort henne in i
livets realitet. Hon ar som en skramd fa-
gel. Men lyckan kommer med barnet, som
har ett par stora, klara, seende dgon.

Hér ett prov — ur romanen Morgonstjéar-
nan — pa hennes kraftiga, poetiskt klingan-
de prosa.

Kunna vi nu, da vi tala om Alessandra
Ravizza, uttala ordet smarta? Smarta &ar
ett ofta anvant substantiv, som skall uttryc-
ka en sensation eller allman kénsla. Men
smarta, dod, forintelse existera icke, nar
det galler de skapande krafterna. Da en
méansklig forebild l&mnar denna vérlden, ar
det for att ldmna efter sig en vag av klar-
het och ljus, for att viacka slumrande sam-

Fran prins Lennarts konfirmation i Repplinge kyrka séndagen den g augusti.
T. h.: konfirmationen i kyrkan; de kungliga sitta t. v. nedanfor altarringen; t. h. stdende kyrkoherde Lindstrém.

pa vag till kyrkan.

En med omsorg och sakkunskap utarbetad broschyr
om bakning av smabrdd, tartor, smorgasbrod m. m.
bjudes en var gratis och_portofritt om blott begé-
ran darom insdndes till Orebro Kem. Tekn. Fabrik
i Orebro som tillverkar det av alla husmodrar val-
kénda bakpulvret Ekstréms Jastmjol.

Foljes bruksanvisningen misslyckas icke Edra

1 En fin och adel skaldeprofil tecknar i

§ Astrid Ahnfelt med dessa rader &gnade |

i Ada Negri, ur vars fornamsta arbete ett \
karaktaristiskt citat meddelas.

veten. Da framvaxer hos de kvarvarande
en brénnande léngtan efter storheten och
glansen av de horisonter den bortgangne
uppenbarat.

Alltsd icke smarta. Det vore icke val-
digt henne, icke vérdigt oss. Men lugn,
klarhet, medveten stoisk klarhet, densam-
ma, vilken mahanda var Alessandra Ra-
vizzas mest beundransvérda egenskap. |
den fann hon den andliga jamvikt, som i
livets alla strider var sa utmarkande fojr
henne.

Jag ser henne dnnu sa tydligt sadan hon
stod for mig den forsta gangen. Det ar
nu ldnge sedan. Densamma, of6randrad,
star hon for mig den sista gangen, fa ma-
nader tillbaka i arbetets hus. Hennes yttri

smabrddsbakningar och nagon bismak av bakpulvret
uppstar ej.

Ekstroms Jastmjol ar av hog styrka och burkarna
&ro val fyllda i motsats till vad fallet & med vissa
i marknaden férekommande bakpulvermarken.

Ekstroms Jastmjol ar alltsd ett drygt bakpulver.
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var det man finner hos dem, som béara den
absoluta kunglighetens tecken och &ro med-
vetna darom. Hog var hennes panna, bred
och vit och méktig, omkransad av latta sil-
verhar, fast som hade den varit av flinta,
lysande och avldgsen som skapad av and-
lig materia.

Den alltfor tunga kroppen med de lang-
samt licratiska rorelserna, de vélbildade men
slappnade anletsdragen, varje detalj i hen-
nes yttre person sammanfattades i och klar-
gjordes genom pannans underbara majestat.

Dérinom bodde en vérld.

En drom, en sanning, skuggan av en
drém, skuggan av en sanning drog forbi
hennes djupgaende blick, varje gang hon
sdg den i ett annat Oga.

Hon forefoll frAnvarande, i stallet var hon,
0 sd nara med stdamman, med de hugsva-
lande orden. En lugn och lagmald stamma,
ord, som genast trangde ned i sjalens djup;
ibland pa det lattaste berdrande ett 6mtaligt
sar, ibland (da det var nodvéandigt) skar
som en operationskniv, vilken ger utlopp at
den samlade giftiga materien, 6gonblick-
ligen finnande kanslonerven, som skall blot-
ta den dolda svagheten eller skulden, mo-
gen att skdras bort s& som man skar bort
en swvulst.

En odndlig skara av samhéllets utkastade:
ynglingar och kvinnor utan hem och an-
horiga, poliskunder, larare utan kateder,
misslyckade skalder, sangare utan anstall-
ning, dagdrivare och olyckliga av alla slag
sdgos in under magnetismen av denna tro-
sterika energi, funno en timmes hugsvalelse,
en dagslang vila, véagen till raddningen,
panyttfodelsen och kraften att uppta kam-
pen dnnu en gang.

Intet ménskligt var henne frammande,
vare sig det harrorde fran sjalen eller krop-
pen, genom egen eller andras tillskyndan.
Var och en mottog hon lugn och leende
med sitt vittfamnande hjérta, sitt oréddda
mod, sin kampberedda optimism, sin brin-
nande eld for rattvisans sak, en glod, till
vilken kunnat helgas salamandemas motto:
»Ju mera jag brinner, ju mera fréjdas jag.»

ASTRID AHNFELT.

Bilden t v.: konungen, drottningen och prins Wilhelm

Det ar framstallt av rena och andamalsenliga in-
gredienser.

Den i ar sjuttiodriga fabriken som ar 1875 upp-
tog bakpulvertillverkningen pa sitt program, har
alltsd femtiodrig erfarenhet inom bakpulverbran-
schen vilket borgar for ett gott fabrikat.

Gynna svensk industri! (Annons.)



MASTE HUS SE UT SOM HUS?

NEJ, SAGER FRIDA STEENHOFF SOM PRISAR PARISUTSTALLNINGENS MASSOR AV NYA UPPSLAG.

EN MERA STRALANDE UTSTALL-
ning har jag aldrig sett. Det forefaller mig
att ordet stralande éar ratta betecknin-
gen for det omrdde i Paris, som sistlidne
juli raknade ett stycke in pa attonde millio-
nen bestkare.

Folklivet och fargspelet i det hela vid
dagsljus, Hluminationen om kvékarna med
de underbara fyrverkerierna, den allménna
alskvardheten och glada humoret, och inte
minst friden inom skonhetsféltets murar,
dar man slapp motorernas hets, hade myc-
ket av feeri och sagovérld. De otaliga re-
surserna att vila sig pa skuggiga platser
— for ett enda kvitto pa 30 centimes dis-
ponerade man tusentals stolar en hel da
— visade ocksa hur bestyrelsen tankt pa
den allméanna trevnaden. Den hade ocksa
tankt pd de mindre bemedlades bors. Ef-
ter entrén av 2 fr. 50 voro alla sevardheter
avgiftsfria.

Att ga dar i sex dagar frdn morgon till
kvéll &r lika med noll, om det gdller att
bli kénnare av detaljerna. Men det var
tillrackligt for mig for att fa ett varaktigt
skonhetsintryck.

Underligt nog &r det mest utstallningens
skonhet, som blivit bestridd. Angreppen
ha varit lidelsefulla, ej minst fran fransman-
nen sjalva, men forsvaret har ocksa forts
med passion.

Om ndgon tror, att man maste vara fal-
len for modernism for att bli fangslad av
»Exposition Internationale des Arts Déco-
ratifs et Industriels Modernes» &r detta ett
misstag, liksom det &r ett misstag, vad
nagon fransman skrivit, att den som alskar
konsten hos en Renoir maste kdnna avsmak
for en Watteau. Man kan &lska bade det
moderna och det gamla, inte bara i mal-
ning utan ocksa i arkitektur. Man kan med
hénfdrelse beundra den byggnadskonst, som
moter i gamla franska paléder och samti-
digt tycka att manga av de sma paviljon-
gerna pa utstallningen &aro bedarande.

Forsta gangen jag passerade vandkorset,
trodde jag inte alls, att jag skulle bli be-
tagen. Jag forestdllde mig, att den farliga

i 1925 & — ar i for Paris i konstnar- |
1 ligt hénseende anser Frida Stéenhoff i
1 som blivit betagen av utstéllningen men :
| anser att Sverige gor sig alldeles for \

litet gallande. |

tiden var forbi, dd man blir biten av Paris.
Men det &r besynnerligt med denna stimu-
lerande stad, den har en ande eller d&-
mon for sig sjélv, som inte diskuterar utan
erovrar. »J'y suis, J'y reste» sager fortroll-
ningen och dar star man helt handfallen
med alla teorier om vad som &r god konst
eller ej. Utstallningen tjusade mig sa starkt,
att jag ar beredd att forsvara den hela mitt
liv med en eld, som jag bara kanner nagra
séllsynta sondagar. FOr mig ar det inget
tvivel om, att det konstnarligt sett, och
i synnerhet for arkitekturen, har bdrjat en
ny tidrakning i Paris 1925.

Né&r expositionen kom till, sattes som enda

Den kénda pianistpedagogen, froken Sigrid
Carlheim-Gyllenskold, tillbringar sin sommar
vid Skagersbrunns badanstalt.

villkor for blivande utstallare, att de skulle
astadkomma ting, som ¢j blott voro skona
utan ocksd nya. Meningen var att pa ett
avgOrande sétt bryta med traditionen.
Frankrike fick inte bli ett annat Japan,
som kopierade sig sjalv. Frankrike maste
befria sig fran rutinen och skapa nytt.

Alltsedan elfte arhundradet har den fran-
ska smaken varit ledande, nér det géllt att
forskona tillvaron. |1 synnerhet ha hus, méb-
ler och klader blivit préglade av fransk
stil och fantasi. Men ledarskapet kan inte
bibehallas med mindre den franska anden
finner det ratta uttrycket for var egen tids
konstlangtan. Vi kan inte langre leva pa
uttrycket for det forgdngnas sjalsliv.

Nar man sa intensivt, som expositionen
gjort, ropar pa originalitet jamte skonhet,
kan man inte fa till svar en helgjuten ten-
dens eller en féardig stil. Man far en hop
spridda uppslag, det &r allt. Men det ar
mer &n nog for att ge fortrostan for fram-
tiden. Det franska snillet slar alltjamt
vérldsdelarnas manga resenarer med hap-
nad Over sin rikedom.

Det svenska snillet har inte véckt den
uppmérksamhet, som min svenska sjalv-
kéansla skulle dnskat. Man marker Sverige
for litet. Manga hogst fortjanstfulla alster
av var konst och industri féra darute sin
diskreta tillvaro, blott uppskattade av ett
fatal kannare. Mangden gar dem forbi, och
det ar val anda inte meningen?

Meningen med utstdllningen & — be-
frielse. Detta uttrycktes av den for Ovrigt
strdngaste kritiken, jag last, med fdljande
ord: »Utstéllningen befriar publikens 6gon
frdn tyranniet i de gamla formerna».

Dar ar forklaringen varfor publiken ler.
Det &r ett lattnadens och befrielsens leen-
de. Publiken tanker pa storstadernas langa
rader kaserner. Publiken har trott, att hus
maste se ut som hus.

Men varfor skulle de goéra det?

Till forut meddelade bilder av bemarkt folk vid vara badorter fogas har ytterligare tva, t. v. Spanska konsuln Aspegren med dotter pa
Skanegarden i Bastad, t. h. en bild fran Hjo, dar advokat Sellman och kapten Adelsohn med fruar inte avsta fran ett parti tennis

Som under vintern

ordningar och omsorgsfull behandlig av varorna, erhdller Ni hos oss allt i hogsta kvalitet.

trots att temperaturen visar 29° i skuggan.

kottbutiker.
omsattning,
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kan Ni kopa farskt kott i vara 32
Tack vare stor och snabb
moderna hygieniska an-

Konsumtionsfdreni%gen
m 0



I DUNS PORTRATT GALLERI

ANNA WENNBERG.

ALMA MOBERG.
F. Lindman, Alsta gard, S6-

AMANDA LJUNGSTROM.

Ehka':j:#setrrdrn;éistsrl;?ggybierlg' F. Silfverskiold, ~Sundsvall. =, land. Anka efter ha

. ~ ermanland. Anka efter ha-

Jarnvagsstyrelsen P. V. Anka efter grosshandlaren P. radshévdingen C. G. Wenn-
D. Moberg. berg.

Ljungstrom.

po ar den 27 augusti. 70 ar den 22 augusti.

85 a&r den 25 augusti.

ELISABETH NORD-
LANDER.

F. Osterlund, Sundsvall. Ma-
ka till folkskoleinspektoren
Carl A. Nordlander.

60 ar den 26 augusti.

ANNY RAMSTROM.
F. Hérhammer, Sthim. Maka
till sjokaptenen C. O. Ram-

strom.

60 ar den 25 augusti.

HANNA STUART.

F. Hjerpe, Sthim. Anka ef-
ter riddarhussekreteraren
John Stuart.

60 &r den 24 augusti.

KRISTINE OGRIM.
Fru kommendor Ogrim har
jamte sin man, kommenddr
0., fatt mottaga Tyska Roda
Korsets Hederstecken for de-
ras arbete for nddens lind-

rande i Tyskland.

GERDA HERMANSSON.
F. J6hansson-Norinder, Skov-
Maka till regementspas-
torn Otto Hermansson.
50 &r den 23 augusti.

TEKLA ERICSSON.

F. Keiller Jonképing. Maka
till hovrattsradet C. M. Erics-  de.
son. Intresserad av socialt

0. filantropiskt arbete.

50 ar den 22 augusti.

ANNA ANDERSSON f.
F. Hansson, Sthim.
till f. d.
Andersson, Landskrona.
* 1856, t den 27 juli.

HENRIETTE ARE- HILDA CONRADI t-

SKOUG f.

F. Olsson, Jonkoping. Anka
efter haradshdvdingen J. A.
Areskoug.

* 1848, t den 27 juli.

Tartan

F. Ruth, Sthim. Anka efter
f. d. kaptenen Georg Conradi.
* 1855, t den q juli.

blir enastdende lacker och delikat
i smaken samt valgraddad och
vacker om Ni endast anvander
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Maka
trafikchefen Knut

IDA von HOFSTEN.

F. Ostberg, Uppsala. Anka
efter kanslisekreteraren Adolf
von Hofsten.

70 &r den 26 augusti.

BIATE SETON.

F. ROl encrantz, Djursholm.
Anka pfter hovjagmastaren
Patrik Seton.

70 dr den 25 augusti.

ULLA NORDQVIST.
Fru, Arboga. Anka efter
bokhandlaren Carl Nordgvist.
Efter mannens doéd inneh. av

bokhandeln.

50 ar den 14 augusti.

ELLEN LAGERCRANTZ.
Froken, Lagard, Norrtalje.
Inneh. Lagard vilohem. Dot-
ter till protokollssekr. Adolf
Lagercrantz.
55 ijr den 22 augusti.

VENDELA af SILLEN f.
F. Terserus, Strangnas. An-

HELMINA ROTH f.

F. Holkberg, Karlstad. F. d.
lararinna. Maka till f. d. l1a- ka efter lektorn fil. d:r A. J
roverksadjunkten Hjalmar af sillén

Roth.

1847, t den 28 juli. * 1853, t den 2Q juli.

MARIA BJORKMAN f.
F. Nordling, Sthim. Maka
till fangelsedirektéren J. V.
Fl. Bjoérkman, Orebro.
* 1877, t den ig juli.

ANNA-LISA NORDE-
MAN f.
F. Andersson, Sthim. Maka
till tandlakaren Hj. Norde-

man.

1874, f den 10 juli.

UM FORD

_ det halscsamma — Bakpulver



Veckans novell:

PRASTFRUNS SOMMARGASTER

— NEJ, VET DU, DET AR INGEN
idé, sade pastorn, dar han satt vid skriv-
bordet med glas6gonen uppskjutna i pan-
nan.

— Jag kan forsakra dig, att vi fa ingen
inkomst darpa.

Pastor Eldh var en Iaan smal man, ty-
pen for en av dessa, som fa dragas med stu-
dieskulder livet igenom. Framfor honom
pa bordet 1dg en massa losa papper, ut-
flyttningsbetyg, lysningsattester med mera
som i regel belarma en prasts skrivbord.
Mitt emot honom satt hans hustru, kor-
pulent och skinande i hyn, som av for
mycket spisvarme. Hon hade goda, litet
utstdende 6gon med ljushld, barnslig blick.

Men ska vi kunna tanka pa, att kunna
halla Klas kvar i skolan till hosten, da
maste vi ju ha pengar, sade hon, nu nar
du fatt lanet uppsagt. Och du vill vl inte,
att Klas skall sluta skolan och en gang bli
din drang i stdllet for din pastorsadjunkt,
nar vi till sist fd pastoratet. Hon suckade
l4tt. Den ena utndmningen efter den an-
dra hade gatt mannen forbi. | hennes 6gon
var han den basta prast som fanns, och
hon véantade alltid pa, att en vacker dag
skulle stiftets basta pastorat tillfalla honom.
Men nu hade en kritisk situation intraffat
i och med det dar uppsagda lanet.

— Och du bor tanka pa, fortsatte hon,
att vi aro inne i bartiden nu, s& man far
liksom till skanks s mycket.

— Jo, jag tackar jag, tror du verkligen,
att det forst och framst &r till skanks,
och for det andra, att man kan fdda in-
ackorderingar med bar?

— FOor stadsbor, som ska kopa allt, kan
du val tdnka hur skont det ska vara att
riktigt fa frossa i bar. Hustrun gav inte
med sig. Forresten hade saken gatt sa
langt, att hon kunde det inte.

— Lovar du, att inte bli ond? Sé&kert?
Vet du vad jag har gjort? Jo for forsta
gangen sedan vi blivit gifta, har jag hand-
lat bakom din rygg. Gjort ndgonting allde-
les utan din vetskap. Jag har annonserat
efter sommarinackorderingar och fatt tre
svar. Kan du tdnka dig svaren kommo
nastan omgaende!

— Men har du sangklader till s& manga?

— Ja, det &r bara ett par madrasser
som fela. Systermadrasser kosta inte mer
an 28 kr. pr styck, och sd ett par fjader-
kuddar, men det kan inte bli sa stor affar,
och s& har man det sedan. Den utgiften be-
talar sig snart: Jag har begart 125 kronor
i manaden, nar jag haller med linne for-
stas. Och skjutsar till och fran station. Men
det gar bara till en tia. Och sa roligt det
skall bli sedan, tycker du inte det? — Hon
tiggde med t‘)gonen om ett ja-svar, medan
hon dok ner i fickan efter tre brev.

— Det ar en ankegrevinna, kan man
tanka sig sa gentilt, och sd tva froknar.
S& har skriver grevinnan:

»Min goda prostinna, av en handelse fick
jag syn pa eder annons, och da jag i som-
mar tankte utbyta min sedvanliga resa pa
kontinenten mot en enkel lantvistelse, féste
jag mig vid densamma. Inga sérskilda
arrangemanger for min skull, min goda
prostinna.»

Tank sa fint tankt, och sd vanligt sagt!
Eller hur? Och har & det andra brevet.

Fru Julia Svedelius ger har en med gott i

humor berattad historia om hur de ro- i

senrdda forhoppningarna betréffande en |

sommarinackorderings ekonomiska favo- \
rer blevo grusade.

Fru Eldh gav sig knappast tid att dra
andan, sa ivrig var hon, att fA meddela sina
framgangar Och d& hon under lasningen
av breven sig pa mannen, var det inte
utan att hon tyckte han forefoll en liten
smula imponerad 6ver att hon lyckats sa
bra.

— Ja, den har hon skriver: »Ber fa tinga
rum till i juli. Soligt, men_ ej morgonsol.
Mina fordringar aro annars inte stora. Har
lange haft dalig mage. Maste undvika allt
fett och salt och surt. Finns det trevliga

rannar? Da man, som jag, sitter pa kontor
aret om, vill man garna under semestern
komma ihop med folk. Och sd star ett
P. S. Det finns vdal W. C. inomhus? Svara
omgaende annars hor jag mig for pa annat
hall. Davida Alm.»

— Det later sd regalt, sade den sang-
viniska fru Eldh, som haft mycket litet
att gora med folk i sin dar.

— Det tredje brevet ar litet kort, om
man sa vill, men manniskan kan vara lika
bra for det. Hon laste:

»Som priset syns mig facilt, och jag tyc-
ker om landet, ber jag om ett rum till den
i juli. Overanstrangd skolkokslararinna
med mattliga fordringar.

O, Gustav, utropade fru Eldh, nu ar
bestdmt att de komma samtidigt for skjut-
sens skull — du ser hur jag tankt pa
allting. Och det kan jag lova, att jag skall
gora allt for dem. Jag svarade genast, att
de voro vadlkomna, sd att de inte skulle
hinna ordna pa annat héll. Och barnmor-
skan lanar mig en portativ, sd det ska
inte mankera med nagonting.

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Talet om korset ar visserligen en darskap
for dem, som ga forlorade, men fér oss, som
bliva fralsta, ar det en Guds kraft. | Kor. br.
1:18.

Jag blyges icke for evangelium, ty det ar
en Guds kraft till fralsning for var och en,
som tror. Rom. br. 1: 16.

D& | aren i Kristus Jesus haven I, som
forut varit fjarran, kommit néra i och genom
Kristi blod. Efes. br. 2:13.

Ty Flan &r var frid. Efes. br. 2: 14.

Han skulle skaffa férsoning med Gud ge-
nom korset. Efeser br. 2: 16.

Han sade till allaz Om nagon ville efter-
folja Mig, sa forsake han sig sjalv och tage
sitt kors pa sig var dag, sa folje han Mig.
Lukas 9:23.

Min nad ar dig nog, ty kraften fullkomnas
i svaghet. 2 Kor. br. 12:9.

— Nej, nog tror jag du ska gora ditt
bésta, sade mannen. Den kontanta summan
Iockade men litet Thomas kunde han gj
undga att vara.

Det blev ett sndrjande i prastgarden frén
morgon till kvall bara midsommarhalgen
var over.

Prastfrun hade en bonddotter till hjalp,
en som var ute for att lara. De flisiga
golven i vindsrummen en trappa upp voro
skurade tidigt pa morgonen ankomstdagen.
Nya gardiner hade tyvarr vid narmare
granskning mast anskaffas till det ena rum-
met, det som grevinnan skulle ha. Men
inu var det ocksa fint. Tavlor ur jultid-
ningar voro fastade pa vaggen. Tre ma-
donnor sutto i rad Gver den hardstoppade
bjorksoffan. En av Rafael, en av Olle
Hjortzberg och en av Jenny Nystrom.

| koket stod fru Eldh och bakade. Hela
rummet var fullt med platar. Saffrans-
bréd i svdllande sockerbestrodda kransar,
mjuk pepparkaka i form, samt smabrod i
alla fasoner. En hel skal med fardigtor-
kade sma, sma sockerskorpor stod pa koks-
bordet.

Déar rullade droskan i vag till station.
Den skulle ner for att hamta. Och efter
masade Gralle for grd vagnen. Hon, prast-
frun, hade kommit att tanka pa, att det
behdvdes nog en vagn for sakerna ocksa
Det skulle visserligen bli litet kostsamt,
men det kunde inte hjélpas.

Pastorn gick och krattade garden och
han hade tagit pd sig en ren krage, det
var allt. Hustrun hade lovat honom, att
ensam béra hela bdrdan av det har till-
taget.

Da gasterna kommo, stod ett harligt
kaffebord dukat i bersdn intill kyrkogaérds-
muren, och fru Eldh i rent vitt forklade
stod, blossande réd, pa trappan. Bjork-
I6vet sedan midsommar var annu kvar kring
verandan, bara uppfriskat med litet instuck-
na pioner fran gruppen i skuggan, dar
det annu fanns sadana.

Grevinnan hade en spetssloja virad om
hatten, den hade snott sig i blasten. Hon
kunde ej fa den 10s.

— Sadana dammiga véagar, sade hon lik-
som ursdktande sig sjalv, att hon inte blev i
ordning att stiga ur. — Sa dar ja, nu
antligen gick det! — Négon jungfru kan
bara upp min koffert genast, sa jag far
byta. Jag ar sa van vid det efter alla resor,
Det dammade pa tdget till den grad, sa
man ar val riktigt inpyrd. Det finns val
inte badrum i narheten av mitt sovrum?
kom fragan litet trevande.

Pastorn drog sig inat verandan.
talet syntes honom val intimt.

— Nej, vi ha bara badhuset dérnere vid
sjon, pekade fru Eldh. Men, kéra ni, kaffet
vantar darute i bersan!

— Akta, for all del akta, skar en rost
igenom. Det var den klena froken all-
deles hjartangslig. Karlen vander upp och
ned pa vaskan med all min medicin. Hon
ryckte den ifran pojken, som kort sakerna.

— Tocke kvinnskrélle, muttrade han, och
gav bonddottern, som stod overksam bakom
prastfrun en blick av samforstand.

Den tredje damen hade utan ord hoppat
ur droskan, och tog sjalv med sig en brun
nattsack. (Forts. sid. 911)

Sam-

Landwirtschaftliche Frauenschule, Letrgut Lindenhor

Lehrqut Lindenhof
a
Post Wohldorf, Bezirk Hamburg

erstrebt die Ausbildg. von gebildeten jungen Maéadch. in Haush.,
krafte. Modern eingerichtetes Lehrgut ~ von 500 Morgen in selten schoner Lage an grossem See nahe Hamburg.
Schulerinnen zu allen praktischen Arbeiten des Gutsbetriebes und der grossen Gutsgéartnerei.
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Gartnerei, Geflugelzucht u. Landwirtsch. unter Leitun

bewaérther Fach-
eranziehung der
Prospekt auf Wunsch.



BELLMAN P A

Den forut omtalade gustavianska filmen inspelad av Elis Ellis har &ven scener in-
spelade omkring det Bellmanska Grona Lund och dess personligheter.
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Overst till vanster: Ulla Winhlad har i

Ebon Strandins intagande gestalt slagit

sig ner i det grona och lyss till hur Bell-
man sjunger Fjariln vingad.

Till héger: Omaka makar férefalla dessa

tva att vara men att doma av det satt

varpd hon i dubbel bemarkelse ser upp

till sin lange kavaljer komma de &anda

bra Gverens medan dansen gar utanfor
Groéna Lund.

I ovalen: Hela det Bellmanska Grona

Lund med dess folkliv och krogliv samt

dans kring majstangen har har blivit

framtrollat. Men platsen &r inte denna

gang Djurgarden utan man har byggt

upp Grona Lund i Hagaparken enbart
for detta tillfalle.



SIESTA PA STENHAMMAR

Pa det vackra Stenhammar har prins Wilhelm sett som géaster en del bekanta personligheter ur litterdra och
konstnarliga kretsar. Bestket agde rum under den allra hetaste tiden dd som man ser av fotografierna var-
men nodvandiggjorde anldggandet av sa sval drakt som mojligt.

Prins Wilhelm och Albert Engstrom lyssna till nagon spirituell utlaggning av
Torsten Fogelqvist eller Gustaf Upmark.

Stenhammars slott héjande sina

tinnar over lévmassorna &ar en

syn vardig en skalds inspirerade
fantasi.

Fran det hogt belagna slottet har
man en hanforande utsikt 6ver det
sdrmléndska landskapets idyll.

Bo Bergman luftar
ut stadskvalmet.

— 909 —



CTfarjc /
arjc (u

smor

I>or elfer (msfidllsbestyren mqgnida sitta
Itdnder med MANIOL — oumbérliqt for
alla, som lia sina liander mqcket i vaden

Cnvall,
anvéande
Namnet GAH N5

ar en garanti for
forstklassigt fabrikat,;'

EN FRISK DUSCH

rnregistrerat.

varje morgon och déarefter en kraftig frotté-
rln? med en handduk av_Wallners Allmoge-

I, gor Ert dagsarbete till en lek, astadkom-
mer kroPpens hardning och darfor god hdlsa
och ett langt liv.

Lar Er kdnna denna utmérkta handduk ge-
nom att tillskriva oss, da vi med noje och
utan varje koptvang tillsanda Eder var vack-
]Ea, ill. katalog jamte kvalitéprov, gratis och
ranco.

WALLNERS HELSINQELINNE-INDUSTRI

H. M. Konungens Hovleverantér

HUDIKSVALL

Kvinnorna ute i varlden.
Av Ann Margret Holmgren.

DET AR GANSKA LUSTIGT ATT LA-
sa om den engelska parlamentsledamoten,
Lady Astor i allmanhet kallad endast
»Nancy» av sina valjare och andra. Hon
ar hela Englands »Nancy», Hon skildras
som en vulkan av temperament, ar excen-
trisk, och har den lilla ovaian att avbryta
med en inkastad giftighet, en bitande
skarp kritik, som mer &n enj gang har kom-
mit Underhusets talare att tappa _koncep-
ten och satt parlamentet i rorelse. En gang,
nar hon grundligt forlopte sfg i Underhuset
och blev kallad till ordning, bad hon om
ursakt.

Nasta dag talade hon pa ett mote i Lon-
don och beklagade att hon avbrutit socia-
listen Hayday, »for han &r verkligen en
duktig karl. Men nu skal jag forandra
mig och bli en béattre manniska.»

Men forandra sig kan nog inte lady Astor.
Hon forblir underhusets enfant terrible som
avbryter, det hjalps inte.

Hennes bittraste motstandare frukta hen-
nes pilar. Men hon &tnjutej popularitet for
sitt goda_humor och sin sallsynt stora ar-
betsformaga och man forstar, att hon kan
forga sig pa grund av sin entusiasm och
Overser med det for den stora arbetsduglig-
hetens skull.

Det hjalper val ocksa til} att hon &r en
annu vacker fyrtiodrig kvinna, smért och
ungdomlig. | sin ungdom v/r hon en varlds-
beromd skonhet — och rikedom pa guld
fattades inte.

Hon &r ansprakslos i sitt framtradande
och vill inte vacka uppméijksamhet. Alltid
enkelt och praktiskt kladd. [Kvinnorna bora
inte &ndra kjollangd for vart annat ar, tyc-
ker hon och vill, att de skola vara fornuftlga
aven i sin kladsel. Vid sitt intrade i par-
lamentet 1918 var hon iférd en enkel, svart
kladning.

I moraliskt avseende &r bon strangt gam-
maldags och skilde sig vid sin forsta make,
amerikanaren Gould, emedan han var allt
annat &n den typ, fér en dkta man, hon
onskade.

| sitt &ktenskap med loijd Astor &r hon
Iycklig, och har i honom !den stérsta be-
undrare av sitt politiska aijbete.

I sitt offentliga liv ar hoijt oradd och ofta
i strid med sitt parti, det konservativa. Hon
lyssnar inte till ndgon partidisciplin och be-
kdmpar sina partikamrater, nér hon anser
det behdvligt.

Lika modig har hon varit i nykterhets-
och forbudsfragan.

Hon saknar aldrig mod. Nar hon en
gadng kom hem sent en natt efter ett val-
mote, stod en bov vid ingi}ngen till hennes
palats och hotade henne till livet, men da
gav hon honom en si ghd gammaldags
overhalning, att han tog till fotter. Men
hon satte efter honom ochj alarmerade po-

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: .... KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Norr 1J602 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annon”~kontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Non 402 Riks 1/646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

35 oOre efter text. 40 Ore Utlandska annonser:

& textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhojn.
och Platssokande 25 ore. for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppL B.
Helt ar .. 15 Helt &- .. .
Halvt ar 8 Halvt ar

Kvartal .. 4 25 Kvartal .
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- Sfeinway & Sons ~

[Rundf3ofms
'Pianomagasin

8foc6fjofm
JafiobsRergsgatan 39

ffoteRorg TTlatmo

Vid opasslighet

och sarskilt dagen efter ar det val-
gorande och uppfriskande att dric-
ka ett glas Frukt-Salt-Samarin,
det utrensar osunda och skadllga
samlingar fr&n kroppen och upp-
friskar blodet, det ger véalméende
och vigor. Pris pr fl. kr. 2.50.
Saljes apotek samt hos drog-
och faghandlare m. f

Cedcrroths Tekn. Fabrik, Sthim

Iktom,

hudvalkar, hudbldsor, o. Var-
tor avlagsnas sakert o. smart-
fritt me

KOKIROL

Av lédkare rekommenderat. Millionfallt
beprovat. Mot fotsvett, skavsar och
fotbranna Kokirol fotsalt. Fas i alla
apotek o. valsorterade kemikalieaffarer.

Clara Ekstroms

| Optiska Magasin |

Jakobstorg 3, Stockholm.

Etablerad 1872.
Tel. 4521 - Norr 128 30 |

E Valsorterat lager av:

p Glasogon, Pincenez, Lorgnetter, E
E Prisma-, Teater- och Marinkikare, E
Barometrar, Termometrar,

jj Reparationer utféras skyndsamt. E

AKTA SPETSAR

alla slag till billiga priser i
Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg.

Vid
Nervositet
Kraftnedsattning
Allmén svaghet

aptitloshet etc. har Phospho-
Energon (Qivit goda resultat.
Hojer snabbt energin och ar-
betsformagan och bidrager
aven till en god somn. Renar
blodet, Okar aptiten, stérker
muskler och nerver. For en
Overanstrangd, och férsvagad
organism ar en Phospho-
Energon-kur synnerligen vél-
gérande. Fordrages é&ven av
den svagaste mage.
PHOSPHO - ENERGON

forordas av manga framstaende
in- och utldndska lakare.

Forekommer i form av
Phospho-Energonpiller i burkar
om 100 o. 300 st. pa varje apotek.



GOTA KANAL

Vart lands vackraste och

intressantaste farleden

STOCKHOLM-GOTEBORG
STOCKHOLM-JONKOPING

Lar kanna mellersta Sveriges vaxlande och harliga bygder.

Bekvama turistdngare ga flera ganger i veckan i varje rikt-
ning. Besodk vid VVreta Kloster, \Vadstena, Trollhattan m. fl.

platser.

Enskilda resor, séallskapsfarder och skolresor.

Begar turlista och upplysningar genom Resebyrderna eller direkt fran

ANGFARTYGS AKTIEBOLAGET GOTA KANAL

G&TEBOIG - STOCKHOLM

lisen inte for att straffa honom men for att
man borde veta, vem han var for andras s&-
kerhets skull.

Nar hon talade pa valmétena i Plymouth,
stego kommunisterna upp pa hennes vagn
for att hindra henne fran att tala. »Da
sjunger vi val i stallet», ropade hon till
sina ahorare och stamde upp en humo-
ristisk och populdar sdng, kommunisterna
sjobngo med. Sedan fick hon tala.

Forbudsmotstandarna &ro vreda pa hen-
ne, och ndr en av dem av hennes eget
parti yttrade i Underhuset att hon borde
hellre halla sig till mjolk och barn, flog
hon upp och svarade, att om den &rade
medlemmen av parlamentet ville dricka mer
mjolk och mindre whisky, skulle det sakert
gagna honom.

Hennes storsta intresse har forutom for-
budsfragan varit Nationernas Forbund, och
sociala lagar, som rdéra kvinnor och barn.

»Jag tycker inte om de konservativa i
forbudsfragan», sade hon »De dro som grott-
invanare, som aldrig Oppna fonstret och
se ut»

Hon beundrar sddana man som Mac
Donald, Asquith och Baldwin, och samlar
i sitt hus folk ur alla lager. Bade aristokra-
ter och demokrater trivas i hennes séllskap.
De beundra hennes kvicka slagfardighet.
Hon &r alltid medelpunkten i ett séllskap.

P4 sondagen deltar hon inte i moéten.
Sondagen skall vara fredens dag, och po-
litik &r krig. Hon har alltid kdmpat med
blanka vapen, och atnjuter darfor anseen-
de hos saval viéljare som Englands bésta
man inom alla partier.

Damernas diskussionsklubb.
(Forts. fr. sid. 902.)

for den rent formella umgéngeskulturen. Herrarna
foredra ju ocksd i ett sallskap nagon eller nagra
av damerna framfor de andra, men de tillata sig
inte darfor, jag talar nu naturligtvis endast om her-
rar med bildning och uppfostran, att brista i takt
och hovlighet mot de 6vriga. Huru ofta hér man
inte hustrur &ven ur de bildade klasserna tala om
sina mén med nonchalans och missaktning? En man
gor sig under samma forhallanden sallan skyldig
till en sadan taktloshet. En gentleman glémmer in-
te garna, att hans hustru ar en dam, och han nim-
ner henne icke utan den respekt och aktning en
dam har ratt att fordra. Vi aterkomma till fra-
gan: &ro kvinnorna trékiga’? Jag skulle vilja be-
svara fragan med nej. Trakiga &ro de inte, men de
skramma allt for offa mannen fran sig genom sar-
kastigt, spetsigt eller rent av taktlost uppforande.
De slosa all sin medfodda &lskvardhet pa ett fatal
utvalda. Ar det da underligt, att de Gvriga, kanske
flertalet, i damsallskap bli bortkomna och faordiga.
Att de sky ett umgéange, dar de inte alltid ens kun-
na rakna pa vanlig hovlighet? e

Prastfruns inackorderingar.

(Forts. fr. sid. 907.)

D& fru Eldh visat var och en tillratta,
sprang hon efter kaffepannan och satte den
pa spiseln for att den skulle halla sig varm.
De skulle inte vara fardiga pa en lang
stund, forstod hon med en viss &ngslan,
att kaffet och kviéllen skulle komma for
tatt pa varandra.

Men antligen sutto de da kring kaffe-
bordet.

— Uisakta, men det finns val inte na-
got saffransbrod sedan i gar, sade froken,

som skulle hdlla diet. Och som var for-
bjuden att ata nybakat.

— Nej, sade fru Eldh, inte saffran, det
ar slut allt som jag bakade till midsommar.
Men ragsikt?

— Nej tack, det ar for tungt. Men kan-
ske nagra sadana dar. Och hon flyttade
skdlen med de sma sockerskorporna intill
sin tallrik med en min som sade: »de héar
aro bara for mig.»

Nar kaffet var drucket reste sig den
yngsta, som ivrigt setat och tittat sig om-
kring i tradgarden, dar de sutto.

— Ar det verkligen mojligt att jordgub-
barna redan &ro fardiga, det ar det allra
basta jag vet, sade hon och steg upp.

— Var sa god, uppmanade vardinnan.
Vi f& sadana till kvallsmat, tillade hon
upplysande.

— Men det ar sa fortjusande just att
plocka dem sjélv.

— Da ska froken riktigt halla till godo
och lara sig hitta till jordgubbslandet. Fru
Eldhs rést var varm av innerlig vélmening.

— Var sa saker, att jag ska sta dar som
en fagelskramma hela dagarna.

— Jag undrar, pastorn, sade grevinnan,
och vande sig till vdarden, om inte en av-
lagsen slakting till min man ligger pa kyrko-
garden hdr. Och hon borjade en "lang
genealogisk utredning om kusiner till den
kusinen o. s. v. av den hogvalborna slakten.
Vi kanske i sommar kan fa ga igenom kyrk-
béckerna tillsammans? Och hennes blick
sade: Nu ska vi halla pa hela sommaren
och forska, ska vi inte?

For att inte forsumma vérdinnan vén-

En god och halsosam thédryck vinn.es icke med vilket thé som helst. M. S. KOBBS SONER ar
den enda firma i Sverige, som uteslutande agnar sig at thébranschen och dessutom den enda,
som star under vetenskaplig kontroll. Begar darfor alltid KOBBS THE, ty d& vet JNi, vad J\[i far.
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Kommissionslagrens telefonnummer:

TANDBORSTEN
1den gula asken

TRICOPHEROUS

ar varldens forndmsta har-
medel och Overtraffas icke av
nagot annat liknande preparat.

Erhalles hos alla 1 :sta
klass Parfymeri, Damfri-
séring och  Drogaffarer.

Ensamforséljare :
MADSEN & WI1VEL, Képenhamn.

GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG

STROMSBRO

Oblekta, Blekta och Fargade

Vavnader

Tillse att Ni alltid erhaller méarket
»SVANEN>»

f Stockholm 9616.
1 Vaxio 5 00.
* Sundsvall 80 03.

Fru Karen Evers, f. Rudenschold.

I Linkdpings domkyrka samm;anvigdes harom
dagen l6jtnanten vid andra livgren;adjarregementet
Folke Evers, son till l6jtnanten Karl Evers och
hans maka fodd Lieberath, Kolberg;a, Oskarshamn,
med froken Karen Rudenschold dotter till gene-
ralljtnanten, greve Thorsten Ruderschéld och hans
maka fodd Planting-Gyllenbaga, Linkoping.

de hon sig med samma alskvérdhet till
henne med en fraga, mer narliggande hen-
nes intressesfar:

— Har herrskapet alltid ett sadant har
litet trevligt eftermlddagsmal7 Jag tycker,
att det ar en sadan trevnad pa landet med
smamal, da alla forskingrade samlas for
en stund. Forresten lyckoénskar jag fru
Eldh att ha en sadan duktig kokerska. Det
ser jag genast pa arrangemangen. Har fa
vi det sakert riktigt bra.

— Harliga jordgubbar! Saften rinner om
dem, ropade den av de nykcmna, som inte
visste nagot battre, och som redan stod
pa huk |Jordgubbslandet

Den magklena inackorderingen stod ock-
sa snart framatbold och at med stadsbons
friska aptit pa lackerheter i naturtillstand.

Ja, inackorderingarna fingo det verkligen
bra under de tvd manader de voro i préast-
garden.

Herrskapet Eldh inbjédo grannar i byg-
den sd ofta dessa hade tid att komma.
Grevinnan, som tyckte mycket om mat,
hade aven val reda pa hjir sma lackra
ratter skulle tillagas, och hon larde fru
Eldh den ena efter den ardra. Kostbart
men  gott.

Men i stéllet for. att sdlja smor en gang
i veckan, fick man borja kdpa. Prastfrun
sinde bud ut i gardarna msd begaran att
betalningen fick anstd tiUp hon fick in
pengar. Handelsmannen lade upp ett sar-
skilt konto »fru Eldh, préastgarden», och
det vaxte forunderligt i langd.

Bra, det skulle inackorderi ngarna ha. Det
hade utlovats i annonsen.

Ah, s& hon slet och arbetade, den hjar-
tans goda lilla kvinnan!

D& hon, sedan de 2 mdnaderna gatt,
stod pa farstubron och viftade farval, hade
den fylliga gestalten tunnet av och inte
ens spiselvarmen kunde trolla fram riktigt
roda rosor pa kinderna.

Overst bland resgodset s:od tre Kkorgar,
som hon lanat gasterna. t)e voro fyllda
med frukt och gronsaker och tradgar-
dens vackraste blommor. Tomkorgarna
fick hon aldrig tillbaka, men det var inte
det véarsta. Na&ar hon skulle addera ihop
summan av alla rakningarna Oversteg den
med 137:85 inkomsterna = 720 kronor.
Alla naturaprodukter voro ;j medréknade.

Klas skola! Hu?

Fru Eldh annonserade aldrig mer efter
sommarinackorderingar.  N&r man &r sd
rundhant som hon, gar dec inte ihop, det
kan forresten litet var forsta.

JULIA ~VEDELIUS.
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Den som foredrager
smart, slank figur

i stallet for en tung, fet kropp,
dricker som morgondryck och vid
maltiden, ett glas av den vilsma-
kande, parlande drycken Exogen.
Pris pr helburk kr.” 2,50. (Motsv.
c:a 50 dricksglas Exogen-vatten.)
Séljes p&d Apotek och i Kemikalie-
affarer.

Finns Exogen ej pd Eder ort,
exp. tvd burkar fraktfritt mot
postforskott fran

EXOGEN MANUFACTURING,
— Stockholm —

GIom icke

S att i god tid anskaffa den for sylt-
ningen oumbérliga

| Had enon-Tabletten?

s Darigenom tillforsékras Ni Edra
5 fruktkonservers och safters abso-

luta hallbarhet under praktiskt ta-
s get obegransad tid, &ven utan an-
5 vandning av socker, dyrbara kon-
5 serveringsapparater, sarskilda glas

etc. En Hadenon-tablett om 1
§ gram ar tillrackligt for 1 kilo sylt
E eller saft. Hadenon-tabletten &r
E ett av vetenskapen funnet oskad-
ji ligt, smakfritt men osvikligt kon-
jj serveringsmedel, ytterst enkelt i an-
S vandningen. Ingen salicyl eller an-
E nat for halsan skadligt &mne. —
E Om Eder handlande énnu icke for
E Hadenon-tabletten, erhdller Ni den
E omg. fr&n oss, om likvid i frimar-
E ken insandes. Pris 30 ore pr rulle
E om 10 tabletter plus 5 ore till por-
5 to. Vid 10 rullar sandes franko.
E Hadenon-tabletten tillverkas av den
E inom lakemedelsindustrien vérlds-
jj bekanta  Saccharinfabrik A/G.,
E Magdeburg.

S Ensamforsaljare for Sverige:
j O. SUNDSTROM & Co, A.-B.
GOTEBORG

i

|
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VITRUMS

FERROL

ftr det kraftigast aptitgi-
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
Jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmaélt foredrages det av
den omtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av séval barn
E som vuxna.
Tillverkas &
i APOTEKET VASENS APOTEKS-
S VARUCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram.

Fas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

Bensintvatta

kostymen vid Saltsjobadens Kem. Tvéatt



Till reglering av
magen och tar-
marnas funktion

Nujol

bast.

JOFL) ROL

DODAR ALL YAXTOHYRA
JOFUROLBAO'APMICID *NICOTOMN

”JOFUROLBAD éar ett oswkllgt me-
del mot bladléss”. Se sid. 39 i “Fran
blomstergdrden” av Margareta, Kron-
prinsessa av Sverige.

JOFUROL-PREPARATEN
dahéallas & apotek, av fro- och farghand-
lare samt expedieras direkt fran fabri-
ken.

Bruksanvisning jamte prislista och
intyg séndes p& begaran

Tekniska Fabriken Jo fur

NILS 1. BRUZELIUS,
Lidingd Villastad. Tel. Lidingd 11 29.

Strumpstoppning
med  maskin

En nyuppfunnen billig och
praktisk hastighetsstoppare
som envar bor for-
skaffa sig.

En firma i Malmd har nyligen ut-
slappt i marknaden en liten praktisk
apparat, benamnd *’Stickstrumpan®, foér
stoppning av strumpor, trikdvaror, lin-
ne och véavnader av alla slag.

”Stickstrumpan” &r genom sitt kva-
litetsarbete en for varje hushdll oum-
bérlig, praktisk o. ooOvertrafflig artikel.

Under det att forr stoppning av
strumpor och uppbattring av linne ofta
for husmodern var ett moédosamt och
besvarligt arbete, blir det numera med
hjalp av hastighetsstopparen *’Stick-
strumpan” ett rent ndje. Det arbete,
som forr tog tiroval i ansprék, utrattas
med hjalp av >’Stickstrumpan” pa nag-
ra f& minuter. Handhavandet av appa-
raten ar s& lekande latt att var och en
genast kan paborja att arbeta med den-
samma. Varje litet barn, ja, t. 0. m.
personer med svaga 6gon é&ro i stand
att med hjalp av Stickstrumpan” ut-
fora det finaste arbete. Apparatens for-
delar och den tidsbesparing som upp-
n&s genom anvandandet av densamma
kan icke nog framhéllas. Den med
apparaten utférda, regelbundna vavnin-
gen kan omojligt jamforas med ett
for hand utfoért arbete. Det besvarliga
och tidsédande handarbetet bortfaller
om Ni anvander Eder av ’Stickstrum-
pan”. Hastighetsstopparen *’Stickstrum-
pan” agnar sig for all slags stoppning,
fran finaste linne till de grovsta ylle-
strumpor. Gammalt upprepsgarn kan
anvandas lika gott som nytt.

”’Stickstrumpan” inbesparar tid, ar-
bete och pengar och boér ej saknas i
nagot hem.

Apparaten, val emballerad och for-
sedd med paborjat provark ete samt ut-
forlig bruksanvisning, erhlJlles for det
billiga priset av kronor 3:90 plus
frakt, och rdda vi envar som &nnu ej
forskaffat sig densamma att genast till-
skriva fabrikanten. Adressen &ar endast
Sydsvenska Maskinimporten, Avd. 12,
Malmé.

Firman antager &aven agenter & alla
platser mot hdg provision och fast I6n.

(Annons.)

tillhan-

Iduns Gversattningstavlan.

Priset for Oversattningen av William Blake’s dikt
"Infant Joy" tillfaller signaturen Elin T—n, vars
svenska tolkning lyder:

LILLBARNETS GLADJE.

”Jag har ej namn,

Ar tvenne dagar blott.”

— Vad kallar jag dig?
”Lycklig jag ér,

Gladje det namn jag bar.”
— Lycka ske dig!

Ljuvlig frojd!

Ljuv gladje, tvd dagar blott;

Ljuv gladje kallar jag dig.

Medan du 1er,

Jag sjunger och ber:
Lycka ske dig!

Av Henry Cazalis’ melodiska och stdmningsfulla
Le tsigane dans la lune har Ursula insant foljande
bade till form och innehdll utsokta Gversattning:

ZIGENAREN | MANSKENET.

Det ar en 3ammal saga om zigenaren som spelar fiol,

Pa dédmpade strdngar han spelar en gamma d’amour
viol,

Midnattens timma &r slagen och manens matta sken

Belyser de tranande dragen pd gatans bohéme.

| skogens djupa tystnad och nattens stillhet och ro
Har sproda musiken fértonat och ahorts av ingen,

jo,

De élskande ofta ha hort den, betagna de stannat
och lyssnat,

Och viskande ha de talat, tills helt de tystnat.

Min dlskade, stunden &r inne, jag vantar Dig nu,
D4 ménen forsilvrar skogen, d& motas vi tu.
Kom lyssna, i varliga natten fiolen sjunger
Om karlek och dod och sargade hjartans hunger.

Vi inféra nu en tdmligen okénd dikt av Anatole
France, till vilken dversattningar kunna insandas 14
dagar efter detta nummers datum.

LE MAUVAIS OUVRIER

Maitre Laurent Coster, ceeur plein de poésie,
Quitte les compagnons qui, du matin au soir,
Vignerons de I'esprit, font gémir le pressoir;
Et Coster va révant selon sa fantaisie:

Car il aime d’amour le démon Aspa5|e

Sur son banc, a I'église, il va parfois s’asseoir,
Et voit dans la vapeur flotter sur I'encensoir
La Dame de I’'Enfer que son &me a choisie.

Ou bien encor, tout seul, au bord d’'un puits mousseux,
Joignant ses belles mains d'ouvrier paresseux,
Il écoute sans fin la Siréne qui chante.

Et je ne puis non plus travailler ni prier:
Je suis, comme Coster, un mauvais ouvrier,
A cause des yeux noirs d'une femme méchante.

Iduns tavlan ““Skandinavisk*

i Sommarnumret hade lockat ett stort antal
deltagare fran alla delar av landet och &ven
grannldnderna. Tavlan har nu avgjorts och
de lyckliga vinnarna, vars svars forst Opp-
nats, aro foljande: Greta Holm, Oster-
sund, fru Maria Vallin, Uppsala, A.
L. Hanssen, Nordstrand pr Oslo, S.
Kampe, Béckaskog, A. Mattsson, Mal-
mo, Gosta Persson, Tomarp, KTara
Axelsson, Malen, sign. »Skogsho»,
Margareta Burmester, Oslo, fru
Ebba von Gerkan, Halsingborg, vilka
samtliga ha att emotse sina pris per post.
Sign. »Skogsbo» boér uppgiva namn och
adr. till red.

En damernas egen

kan man kalla lduns andra sommarpristavlan,
dar uppgiften géller att tillverka och sy den
basta kombinationen. 25 kr. forsta pris, 15
och 10 kr. resp. andra och tredje pris.
Tavlingstiden utgar den 1 sept.
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EnNafveqvams tradgarcls-
valt behoéves nu for iordning-
stallandet av tennisplanen
och tradgardsgangarna.

Vi tillverha prydliga trad-
gardsurnor, soffor och hanhar,
solvisare m. m., utférda efter
skulpturer av nU levande

svensha konstnérer.

NAFVEQVARNIS BRUK
— Grundlagt 1623 —
NAFVEQVARN

t5/7 Ocvitamin~Uioklad

Ar barnens vén och motarbetar den s. k.

Engelska sjukan.

Rekommenderas av lékare.

Se upp for efterapningar.

GoOor morka

tander vita.

Under belaggningen pd Edra tander (for tungan ver
tdnderna och Ni kan kénna den) aro de vita, glansande

tander, som Ni avundas

andra. Bek&mpa den enligt

var metod — observera darefter s& vackra tander Ni har.

= verallt finnas vitare tan»
Oder, som glansa och glittra.

Har &r sattet att erhalla dem.
Upptackten kommer att fors
vana Eder. Edra tander &ro
tickta av en smutsig belagg»
ning, som vanliga metoder icke
kunna bekdmpa. Under den»
samma finnas de vackra vita
tander, Ni langtar efter.

Tandernas stora fiende.

Belaggningen &r vackra tanders
stora fiende och enligt vérk
dens tandauktori»
teter en huvudor»
sak till de flesta
tandsjukdomar.

Den klibbar fast
vid ténderna, ar»

tandmedel,

Skydda emaljeni

Pepsodent upploser tandbe»
laggning, avlagsnar den sedan
med ett medel betydligt mju*
kare an emaljen. Anvandaldrig
vilkas grova be*
standsdelar maste doljas med
tval eller annat smorjmedel.

betar sig in i springorna och
stannar dar alstrande miljon»
tals baciller. Dessa, i férening
med tandsten, aro huvudorsa»
ken till pyorrhe.

Ni kan icke fa vackrare, vitare
tander; Ni kan icke fa friskare
tdnder, om Ni icke avlagsnar
bel&ggningen.

Forsok med Pepsodent. Begér
en tub pa apoteket eller hos
Eder handlande. Ni kan icke
vénta samma resultat av gam»
malmodiga tandpastor.

Borja genast
med att forbatt»
ra Edra tander
ochf& dem vack»
rare.

udeivl

hobohhmhbbhhmhbbmm

PgftS

Den nya epokgdrande tandpastan.

Heltub kr. Is 25.

Generalagenter for Sverige: Eneqvi

Dubbeltub kr. 2s 25.

st, Holme & Co. A.«B., Stockholm.
1712



Semester at mor.

Fru Lundberg stod vid det
Oppna koksfonstret, genom vil-
ket den varliga men dock annu
skarpa majluften och stralarna
frén den sjunkande solen kom-
mo in samt &en i nagon man
rok fran de framfor liggande
fabriksskorstenarna, som strackte
sig hégt mot himlen. Den obe-
hagliga rokluften blandade sig
samman med en doft av stekt
flask, fru Lundberg var némli-
gen sysselsatt med att géra i ord-
ning familjens middag och i dag
skulle den bestd av flask och
bruna bonor och férsk rabarber-
kram. Brita — den é&ldsta av
familjens bada barn — péastod
sig visserligen ej tala “det dar
feta flasket”, som hon uttryckte
S|g, men hur skulle modern ock-
sd kunna gora hela familjen, och
var och en med sin egen bestam-
da vilja, till lags? Och nu var
det Britas vilja, som fick falla
undan.

En nyckel hordes sattas i laset.

— Goddag, lilla mamma. —
Det ar Brita som kommer fran
kontoret. — Vad, far vi flask?
Och jag som blir sd sjuk av
flask.

— Du gnaller da jamt om ditt
flask. Har det gatt galet pa kon-
toret, eftersom du ser s sur ut?

— Njaa, inte precis galet i ar-
betet atminstone. Men jag fra-
ade grosshandlaren, nar jag
unde f& min semester. Helst
skulle jag vilja ha den de fdrsta
veckorna i juli, om det vore mdj-
ligt, sa’ jag. Men han svarade,
att da skulle han sjalv taga sig
semester, det vill saga han skulle
samtldlgt gora en affarsresa, sé
att “jag slar tva flugor i en
small”, som han yttrade. Sa nu
far jag de tre forsta veckorna i
augusti i stallet.

— Ja, det &r vél inget att kla-
ga Over. Den tiden brukar ju
vara minst lika vacker.

— Ma sa vara, men Tyra och
jag hade ju kommit 6verens om
att resa till Dalarna tillsammans,
och nu vet hon inte, om hon kan
fa ledigt samma tid som jag.

— Det ringde, Brita. Ga och
Oppna, ar du snall. Det &r nog
Erik.

Erik kommer mycket riktigt in
med en packe skolbdcker under
armen. Han gar i forsta ringen.

— Goddag, mamma. Vet du
vad! | dag sa' lektorn, att vi
skulle sluta den fjarde juni i ar.
Sdg, mamma, vart far jag resa
i sommar? Till farbror Johan
eller till moster Anna?

— Det kan jag inte sdga &nnu.
Du vet hur déiiga tiderna &ro nu.
Men det blir vél bra med
den saken, hoppas jag. Satt er
och & nu. Pappa kommer inte,
forran afféren ar stangd.

Sedan middagen ar over, drager
sig Erik tillbaka till sina laxor,
och Brita gar till sin musiklara:
rinna for att under en timme for-
kovra sina kunskaper i pianospel-
nin
Iglockan slar halv_sju och hus-
fadern trader in. Annu en gan
far modern satta fram maten pa
bordet och sedan pébdrjas disk-
ningen och en hel del andra be-
styr.

Det har nu bI|V|t skumt, och
darnere pa gatan ar lykttanda-
ren med sin langa kapp och tan-
der den ena lyktan efter den and-
ra. Det ser ut som en ljusreklam,
dar lagorna tandas den ena efter
den andra, tadnker mannen, dar
han str vid fonstret.

— Ho6r du mamma, sdger han,
jag har i dag talat med Jakobsson
om att jag tanker taga mig ledigt
en vecka eller ett par i juli for
att folja med ingenjor Wester-
lund i hans motorbat. Han tan-
ker sig nedat landet. Sa da far
Jakobsson skota affaren ensam.

— Jasd, tanker du ocksd pa se-
mester. | dag talar alla om se-
mester. Forst Brita, hon maste

taga sin tre veckor senare &n hon
sjalv tankt, gubevars, och for den
skull har hon sett ut som ett &sk-
moln hela eftermiddagen, Sedan
kommer Erik hem och fragar, vart
han far fara i ar.
— Ingenstans, tiderna aro minn-
sann inte sddana. Du vet —
— Avbryt mig inte, r du snéll.
S& kommer du nu och skall ha
ledigt en tid. Men jag da? Ingen
tanker pa mig. Har far {ag sta
fran tidiga morgonen till sena
kvéllen och laga mat &t er, diska,
skura, tvatta och jag vet inte allt.
Och era klader skall jag laga,
stoppa era trasiga strumpor, och
se till att allt &r i ordning. Men
jag, jag far aldrig tanka pa na-
gon semester. Det ordet finns
inte till for en stackars hustru
som jag. Tror du inte, att ock-

De smutsiga plaggen laggas 6ver
natten i Solidarldsningen, och en
skoljning pa morgonen ar till»
racklig for att erhalla en doftande
ren och fin tvatt. Se bruksanvis»
ningarna. Mark noga priserna:
52 dre pr 1/1« och 27 dre pr l/2«paket

och att dessa innehalla minst resp.
80 och 160 gr. torr tval pr paket.

Solidar

Tvatt&Extrakt

sd jag kan langta efter Dalarna,
efter en sjo med en bét, och en
bld himmel med en annan luft an
den i det har stinkande fabriks-
kvarteret? Men vad batar det att
langta.

Fru Lundberg lat hora en resig-
nerad suck och Iat den strumpa
hon var ifard med att stoppa
sjunka i kndet. Hon hade nu ta-
lat sig trott for cn stund och
maste samla krafter till ett nytt
anférande.

Mannen inskot :

— Skulle du ha semester? Ja,
varfor inte. Den saken har jag
aldrig tankt pa forr.

— Nej, se dar. Det forstar jag
sa val. "Att jag nagon gang kun-
de behova vila, det har aldrig fal-
lit dig in. Du ar bara egoistisk
som alla karlar och ténker forst

och framst pa dig_sjalv. ~Att du
samtyckte nu forvanar mig. Men
ar det inle s3, att vi husmadrar,
som inte | a rad att ha négon jung-
fru, i det'a fall blivit styvmoder-
Ilgt behandlade. Nu for tiden far
ju alla, som arbeta for lon, se-
mester, fran den enklaste arbetare
och upp !ill de hogsta i samhal-
let. De chkllgare lottade fruarna
fd ju, om de inte ha eget som-
marndje eller hyra sddant, — na-
got som ju vi forresten mycket
vél kunde ha rad att besta o0ss
med — resa till nagon badort el-
ler kanske rentav utomlands. Har
jag inte latt?

— Utar tvivel, kdra Maria. Det
ar verkligen som du sdger. Men
for att nr aterga till det fragan
narmast galler, vart skall du fara?
Och hur (ange vill du vara borta?

MytiC

fIJxmd-06iéma
det basta for att halla
tdnderna rena

och vita.

50 6re pr tub.

Mérket basta garanti
for kradmens oskadlighet.
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— Ah, om jag bara finge kom-
ma ut i skargdrden till min gam-
la moster en eller ett par veckor,
sd skulle jag vara mer an ngjd.
Men hur skall det gd med er har
hemma? Hur skall ni kunna re-
da upp_ allt?

— Vi klarar oss alltid. Brita
bor val kunna stiga upp nagot ti-
digare om morgnarna och gora det
hon hinner da och taga resten, nar
hon kommer fran sitt arbete. Hon
far val forsoka stanna inne en
stund langre pa eftermiddagarna
under den tiden. Awvgjort alltsa!
Nu aterstdr séledes endast for dig
att bestdmma, vart kosan skall
styras. Ut till gamla moster tyc-
ker jag, nar jag tanker narmare
pa saken, inte ar riktigt lampligt.
Hon &r ju sid gammal, att du
finge nog hjdlpa henne med at-
skilligt, och pd det séttet bleve det
ju hon, som finge semester, och
inte du .

Och si sitta de bada makarna
och radgora tillsammans, under
det att natten breder sitt morka
tdcke Over staden. A. E

Fru Ingrids ring.
av  Ester Julin.

Vi voro négra pigga skolungdo-
mar, som en dag mitt i _hdgsom-
maren kommo pa den ljusa idén
att gora en fotvandring. Fyra
mil om dagen skulle vi 03, laga
var mat sjalva eller ata i1 bond-
gardar och sova i lador, i sko-
gen eller hur det foll sig. Och
naturligtvis skulle man se sig om,
sola sig och ha forfarligt roligt.
S& utrustade vi oss da s& enkelt
och praktiskt som mojligt, sa att
varken regn, ovader eller varme
skulle ta pa oss.

Végen gick genom de vackraste
landskap med pittoreska byar. |
fulla drag nj6to vi av naturens
skonhet. De fyra milen fingo vi
i alla fall pruta av pd en smula.
En dag vandrade vi i regnvader
fran morgon till sena aftonen.
Ett sakta ljumt smekande regn.
Luften var #ylld av vaIIuktsangor
fran bjorkar, granar, fran graset
pa marken och fran blommorna.
P4 aftonen upphorde dock regnan-
det och solen, som under dagen
lyst med sin franvaro, behagade
antligen i néder titta fram ur
nagra blagra tjocka guldkantade
moln och forgylla hela landskapet.
Vi stodo pa en skogshgjd. — Ne-
danfor oss i dalen 1dg en liten
rund, alldeles spegelblank sjo och
pa den dar blanka sjon holl just

Har Ni

suttit i1 drag

kanner Eder forkyld eller har
muskel- och nervsmartor, folj da
ett gott rad: Tag genast ett par
Globoidtabletter.

Dessa &ro kraftiga nog att ome-
delbart hdmma en bdérjad forkyl-
ning och avlagsna alla nervsmar-
tor och olustkénslor.

Bland nervstillande medel é&r
Globoid det, som &r alldeles ofar-
ligt. Det har i inga som helst skad-
liga verkningar pa mage och
hjarta.

Globoid ar ocksa latt att intaga
— det har ingen besvarande smak
och tabletternas ovala form gor
det latt att svalja dem.

Inforliva genast Globoid i Edert
husapotek for att alltid ha detta
oumbérliga medel till hands.

Globoid erhélles (utan recept?I
a alla apotek i flaskor om 40 oc
20 tabletter a (4 gram till ett pris
av Kr. 2:30 och 1:25 pr flaska.



At Carr’s

lackra

Kex och ChoKoladkex

Fas i alla Specerie, Frukts \
och Konfektyraffarer \

Pigga upp Er

i sommarvarmen med
en Tulo-pastilL
Finnes oOverallt

"Den

Utmaéarkt for

Pris 25 ore.
lille halslakarcn™

barnen

Sérskilt barn ha gagn av att
tugga Wrigley’s.

Det ar ett noje for dem, och pa

samma gang befram

mjar det hal-

san, genom att tanderna hallas
friska.

Kéakarna Gvas, s3 att de ej stan-

na

i vaxten, och tanderna kom-

ma rétt.

Wrigley’s &r ocksa billig.

Aromen som
ej forsvinner.

Ttigga, den efter
varje maltid.

TUGGKONFEKT™*

I-Jniver-sol lwverktyg
av stal, hardat

Hammare,

rortang,
fot,
rade; av nytta for hushallet, lantbru-

ket, automobilen, motorbaten etc.
Pris pr styck for 25 cm. langd Kr. 5 50
» » » 33
Finnes till salu hos Jarnhandlare samt
hos fabrikanten:
BERGS BOLAG, ESKILSTUNA.

hovtang,
ko-

yxa,
tradavbltare

Fortfarande aro genom oupphérliga och
patenterade forbattringar

EYSIR"
“ARIEL"

Ovillkorligen bésta och billigaste kok-
spisvarmeledningssystem. Begar forslag.
En god vara blir alltid efterapad.
En dalig aldrig.

Vid forfrdgan uppgiv annonsorganet.
Forslag kostnadsfritt efter inséand ritning.

AKTIEB.  JERNVERKSMAGASIN, MALMO

Telegr. Kockumsjern. Rt. 526, 816, 2404.

skruvmejsel kombine-

A

Advokaten Eva Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund
Lilla Vattugatan 14 - STOCKHOLM
Tel. 7576, N. 18336.
Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

Tvatt- & Strykinrattningen

EXCELSIOR

Birger Jarlsgatan 35

STOCKHOLM
Namnanrop “EXCELSIOR”

Linne, Voile, Etamine, Tyll,
Motiv, &kta o. imit.
Stort urval! Billiga priser!
DE FORENADE SPETSFABRIKER-
NAS FORSALJININGSLOKAL,

Spetsar o.

Greftureg. 13 (Hoérnbutiken) Stockholm. S

De sma krypen haller man pa
lampligt avstand med Kammer-
jager, det basta medlet for utro-
tande av loppor, l6ss, mal, flugor,
kackerlacker och skaktor. Till
salu i alla kemikalieaffarer. Pr
ask 0:65 och i:25

en gubbe pd att taga u p sina nat.
P& andra sidan sjon ag en liten
stuga, grd som berghallen den
stodde sig emot. HoOgre upp pa
asen borjade en stor skog, och det
sdg nastan ut som om stugan
hade smugit sig undan den stora
och svarta skogen och halvt gémt
sig vid berghallen. Vid stugan
hangde langa rader av nat och
andra fiskredskap till torkning.
Dérav forstodo vi att det var en
fiskare, som bodde dar. Vi kan-
de oss hungriga och trétta och
stugan sag sa inbjudande ut. Det
var inte heller Iang bit dit. Om
en liten stund, da fiskaren just
hade tagit de motstraviga abor-
rarna ur naten och fatt dem i
sumpen vande han sig om mot
stugan och varseblev oss, fyra gla-
da, trétta och hungrlga jantor,
dar vi sutto pa hans forstutrappa.
Fiskaren stod alldeles stilla och
betraktade synen, tog av sig mos-
san och rev sig betanksamt pa den
kala hjéssan, men holl hela tiden
ogonen allvarligt fastade pa oss.
Senare pd kvéllen berattade han
for oss att han varit alldeles dver-
tygad om att vi varit troll eller
skogsfroknar eller nagot dylikt
som hade kommit ner fran sko-
gen pa besok. Han hade bott har
alldeles ensam i manga, manga ar
och sett underliga saker. Sa det
hade inte alls varit nagot sa mark-
vérdigt for honom.

Det drojde inte lange forran el-
den brann i den 6ppna spisen och
en trefotad svart gryta med ny-
upptagen potatis puttrade och
skickade ut sma angpustar genom
det sondriga grytlocket. Gubben
hade slagit sig ner pa trasoffan

vid fonstret och satt som gast i
sitt eget hus, medan vi flickor
snodde omkring i stugans skap
och skank efter tallrikar, bénde

upp konservburkar och styrde och
stallde for att det skulle bli kalas
riktigt. Nagra pigga aborrar
fingo ocksa satta livet till. O,
vad de aborrarna smakade. Vad
tiden led, blevo vi riktigt goda
vanner med den gamle fiskaren
och hur det nu var, bado vi ho-
nom beratta nagot for oss. Den
dar svarta, hemska skogen uppe
pa asen, sade Ingrid, som alltid
var litet svarmisk av sig, sag verk-
ligen ut som gomde den pa en hel
del konstigheter. Den lilla gub-
ben reste sig fran soffan, sig ut
genom fonstret och visade oss pa
en hojd eller bergknalle, vad man
vill kalla det for, som stack upp
en rund blagra hjassa mitt bland
tradtopparna. Och sa berattade
han for oss andéktigt lyssnande
ungefar som foljer:

“En gang for flera hundra ar
sedan stod pa den dar bergknallen
ett vackert slott som &gdes av den
unga mycket rika och fagra fru
Ingrid pa Stormon. Fru™ Ingrid
blev redan vid unga ar anka. Hon
hade dock kunnat fa sig en ny
make nar som helst, men hon var
for hégmodig for att gilla nagon
av alla de manga man som be-
gart hennes hand. Hon ansdg
ig alldeles for rik och férnam for
nagon av dem. En dag kom det
en gast till slottet. Det var en
ung man, varken rik eller férndm
men utrustad med ett mycket for-
delaktigt yttre. Dessutom var den
unge mannen bade modig och be-
gévad. Det var en avlagsen slak-
ting till fru Ingrid vid namn Gun-
nar, som var kommen till Stor-
mon for att gora nagra forsknin-
gar i slottets arkiv. Gunnar var
mycket lard och hade sett méanga
frammande lander och manniskor
och kunde férstré fru Ingrid med
de underbaraste historier. Manga
dagar drojde det ej forrdn den
unge mannen var upptidnd av den
starkaste karlek till den fagra &an-
kan. Egendomligt nog talde slotts-
frun den fattige frdnden béttre &n
négon annan och lyssande till hans

ehuru de ibland kunde vara
110y sa skarpa och klandrande. Se,
den unge mannen sag trots sin
kérlek, fru Ingrids stora fel och
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/fen.

Pryd Kemmet

med sdomnadsarbeten!

Det ar forvanansvart manga vackra

saker, som Ni kan utféra pa en Hus-

gvarna symaskin — den svenska kva-
litétsmaskinen.

Behover Ni gardiner, kuddar, lys-

dukar, borddukar, bordlépare 0. s. v.
med vackra broderier eller applikati-
onsarbeten, sa anskaffa endast sjalva
materialet och 1at Husqgvarna-syma-
skinen hjalpa Eder att utféra arbetet
efter Eder egen personliga smak. Ni
kommer att finna ndje i denna syssel-
sattning, och over resultatet blir Ni
fortjust.

Den praktiska husmo-
dern onskar sig en Hus-
gparna, ty hon vet hur
mycket den betyder ur
sparsamhetssynpunkt.

Kostnadsfri undervis-
ningibrodering och sém-
nad meddelas vid varje
Husqvarna-dep6t.

SYMASKINER

en badd kr. 75,

- . Ottomaner s pader k. 100
Bensintvatta
Ekmobler,  Skinn-

mobler, Séngklader

Saltsjobadens Kem. fraktfritt. Begér katalo? Danielssons
Tvatt, Sthim. Verkstad, Huddinge Huddinge 93.

Billiga handdukar.

Obetydligt felaktiga hellinne 2-skaft handdukar, rédbérdiga och rddrutiga
(absolut akta farger) 50 a 55 cm. bredd oavpassade samt &ven avpassade i 65,
70 & 75 cm. langd, utséljes till kr. 6: 40 pr kg. Hellinne 4-skaft, ex. god kval.,
vit, rutig eller rodbérdlg 55 cm. br. kr. 7: 50 pr Kkg. Toiletthandd. kr. 7: 90
pr. kg. Duktyg och serv. helt obetydl. felakt. kr. 18:— pr kg. Sandes mot
postforskott eller efterkrav.

VASTGOTA LINNEVAVERI
Fritsla 5.

overrocken hos



For Babys valbefinnande
begagna

MSNOBEIM'S

Babys omtaliga hud hotas dagligen av tre allvarliga faror:
fuktighet, skavning och infektion.

Mennens Bor-Talkpuder bestar av millioner mikrosko-
piska svampar, som uppsuga svett, urin och det tvattvatten,
som man icke lyckas fullstindigt avlagsna med handduk
fran de sma hudvecken.

Skavning av klader och gnidning i hudvecken fororsaka
en ofta farlig och alltid plagsam irritation. Mennens puder
bildar en skyddande hinna &éver Babys hud och kommer
honom att kénna sig behaglig i kladerna och darfor ocksa
glad och ndjd.

Infektioner kunna latt .angripa Ba-
bys hud om den icke skyddas med
de milt antiseptiska och valgérande
bestandsdelarna i Mennens Bor-Talk-

puder.

Maodrar!

Mennens for Edra barn och njut av

Borja i dag att begagna
att se dem véxa friska och glada.

Generalagenter:

A.-B. Gustaf Eneguvist,

Vasagatan 15—17
STOCKHOLM

A.-B. Gustaf Eneqvist
Vasagatan 15-17, Stockholm.

Jag Onskar forsoka Men-
nens Bor-Talkpuder. Sénd
ett gratisprov. Var kan detta
puder kopas?

Namn :

Adress :
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foreholl henne dem. Detta var for
henne en alldeles ny upplevelse.
Att Gunnar ahkade henne hade
den stolta &nkan snart nog kom-
mit underfund med. — Och é&n-
dock vagade han siga henne san-
ningen, klandra hennes hégmod. —
En dag gjorde fru Ingrid en pro-
menad med Gunnar nedat sjon.
Hon var fagrate an ndgonsin och
inte fullt sd spotsk som hon bru-
kade vara. Gunnar kunde inte
tiga langre, utan bekénde sin stora
karlek till den tillbedda och djarv-
des begéra henre till maka. Fru
Ingrid skrattade honom rakt i an-
siktet, drog der kostbaraste rin-
gen fran sitt linger och kastade
den i sjon mei orden: "Ja, nat-
du kan finna riitt pd den har rin-
gen, da skall jag bli din fru.” |
och med detsamma brot ett haf-
tigt askvader 1ost, s att de maste
soka skydd i en liten fiskarkoja
vid sjon. Fiskaren var just ute
med sin bat o: h tog upp naten.
DA han senare pa aftonen kom in
i stugan, blev han ¢j litet forva-
nad over att finna sjalvaste slotts-
frun sittande  soffan, blek och
forskramd av det haftiga askvad-
ret med herr C unnar, som gjorde
allt for att lugna henne. Da det
drog langt om innan vadret blev
battre, blev fri Ingrid till slut sa
hungrlg, att hon bad fiskaren
skaffa henne ndgot att &ta. Fiska-
ren gar da efter en nyss uppdra-
gen gadda och bdrjar genast rén-
sa densamma. DOm om hans hép-
nad da han hirvid hittar en den
praktfullaste ring i magen pé& gad-
dan. Han skyndar in I stugan och
visar fyndet. — Vid asynen av
ringen blev der. stolta frun sa blek
om Kkinden, mel herr Gunar satter
rord och lycklig ringen pa den
tillbeddas hand. Ja, sa blev Gun-
nar den skona 4nkans make och
slottsherre pd Stormon. Ty fru
Ingrid brot aldrig ett givet 10fte.
Stor makt matte Gunnar ocksa ha
haft 6ver fru In%rld ty fran den
dagen hon gay herr Gunnar sin
hand, blev hon som forvandlad.
Den hégmodiga stygga slottsfrun
blev god och givmild mot de fat-
tiga och ingen kunde med fog
sdga ndgot annat &n gott om hen-
ne. Sedan vet man inte mer att
berdtta om henne, men &n i da
heter den hér sjon Ringsjon —.
Den gamle fiskaren slutade nu
sin berattelse. Och sa lato vi in-
nehdllet i den Oppna spiselns
kaffepetter oss val smaka. —

FRAGOR OCH SVAR

Fraga: Kan Idun eller nagon av
dess lasare giva anvisning pa nd-
gon lakare, om &r specialist pa
Basedows slukdom’7 Har hort s&-
gas, att det i Lund skulle finnas
en lakare, som med framgang be-
handlar denna sjukdom.

Cato.
Svar: Bés: att vénda sig till
professor 1. Holmgren, Serafi-
merlasarettet. Nagon  sarskild

specialist pd denna sjukdom torde
nolg gj finnas.

raga: llar genomgatt Aatta-
klassigt laroverk och har hogsta
betyget i teckning. Skulle garna
vilja agna mig at porslinsmalning,
malning pa siden el. dyl. Finns
nagon utbildpingskurs i Malmo
och hur lang i s3 fall? Var kan
man sedan berékna fa anstallning?

Snélla Iduiji, besvara min fraga
med snarasteg da jag maste soka
in till nagon 'hostkurs.

Ann-Margret.

Svar: Nagon speciell kurs i des-
sa fack finas sakerligen inte i
Malmé men kanske nagon privat
person, son ger undervisning
déri. Om ni har nagon bekant 1
staden, torde ¢ vara svart att fa
reda pa forhallandena angaende
detta.

Bade i Stockholm och Goéteborg
finnas malareskolor, dar under-

DUNTACKEN
MADRASSER

gbra sédngkammaren
till ett Paradis

J. Svensson S Bourghardt
GOTEBORG
Tackfabrik F/aderranscrl

Det ledande svenska kvalitetsmérket

Malmskillnadsgatan 25 B
STOCKHOLM

Nedsatta priser. Goda avbet.-villkor.

Fyrtornets
Konserver

for smorgas-
bordet

JB"kommendera.

RADHES ANJOVIS i ostrontas.
FYRTORNETS SARDINER,
KAVIAR. MAKRILL. SILL i olja.
APTITBITAR, VINGASILL i dill.

Fyrtornets méarke garanterar hogsta
dimedttnimgeraet finnes
Telefon S6. 330 56 =
och 367.

" wy  Tvétinrdttningen
Telefon So6. 336 30
och 25 82.

Babyutstyrslar

béasta modeller och kvalité.
Provkartong frdn kr. 9: 50.
Linneutstyrsel-affaren

GREVTUREGATAN 24 B, Sthim.
R. T. 754 23.

Fran smaltdeglarna vid bruket
genom m&nga fackmaéassiga och
konstnérliga, ytterst intressanta
behandlingar och procedurer kom-
mer Kkristall och konstglas samt
numera aven vanligt hushallsglas
m. m. i vart land direkt till for-
saljningsdisken utan foérdyrande
mellanhéander endast i

Svenska Kristallaffaren,
Stockholm: Vasagatan 23—25
(Auditorium).
Goteborg: 6. Hamngatan 27.
Malmd: Sédergatan 10.
Eslof: Firma Ernst W. Johansson

GLORY

TANDCREME



Av SANGALLA té

rekommeodera vi
vara kénda mérken

"Pekoe Souchong"
"ImperiaT, "Ordinary"

| originalforpackningar.

PERCY F LUCK & Co.

CHINALACK

maste det vara, for att resultatet skall bli
det basta. Tag inga daliga efterapningar.
CHINALACK finnes hosalla farghandlare

Patenterad.
Hygienisk. — Billig. — Haéllbar.
Ny prislista gratis och franco.

AKTIEBOLAGET RESAR

Tel. 780. Karlstad. Tel. 780.

M. ZADIG!
DEPILATORIA

ett sékert verkande, oskadligt
medel for att borttaga gene-
rande harvaxt.

SSljes oOverallt.

M. ZADIG - Malmo

H. M. Konungens Hovleverantor.
NEDERLAG:
i Stockholm Regeringsgatan 27—29.
i Goteborg, Kronhusgatan 22.

GIFT

E[ —w

utan att forst ha besokt 5

., LJUNGORENS
ly! Mdbelaffarer

15 Malmskillnadsg. 15,
Stockholm.

Den omtanksamma

Husmodern
vander sig alltid till

LUNDA  TVATTINRATTNING

Tel. Drottningholm 20 och 190

S VE N SKA |
TR YCKERI-1

aktiebolaget]
STOCKHOLM

Huvudaffaren: Klarabergsgatan 54
Tel.: 21 23, 40 61. Norr 93 o. 993

Filialen: Riddaregatan 17
Telefoner: 72565. N. 6 47

Utfor alla Mlags
Bok-, Tidnings-, Illustra- |
tions- och Jlccidenstryck f

visning i porslinsmalning m. m.
lamnas.

Huruvida efter genomgangen
kurs det lyckas att fa anstall-
ning, &r ganska svart att saga.
Det beror mycket pa skicklighet
och tur.

Fraga: | min barndom, borjan
av 1900-talet, l&ste jag sagor i
mangd, bl. a. Grimms, Andersens,
Topelius’,  Albrekt Segerstedts
m. fl. Kan man fa kopa dessa
biligare &n i bokhandeln och fin-
nas Segerstedts sagor att fa?
Jag ville gérna ha hela verk, till
mina barn men eftersom Vi gj
hor till de formogna, vore det
Onskvart att fa dessa sa billigt
som mojligt.

En som aldrig frégat forr.

Svar: Ho6r efter i Ebba As-
pingtons Antikvariat, Drottning-
gatan 87 eller hos BJorck & Bor-
jesson, Drottninggatan 62, s& fin-
ner ni sagobdcker av ndmnda for-
fattare, om inte hela samlingar s
atminstone delar darav.

Angaende senare delen av er
fréga inséttes den pa annat stélle

i tidningen, ifall nagon av lase-
kretsen  skulle kunna besvara
densamma.

Fraga: Beder Idun vara van-
lig och besvara féljande fragor.
Laste i en tidning forra aret, att
hemsystrar utbildades till hjalp i
hem "dé&r husmor var klen och
sjuk. Finnes anstalten &nnu? Un-
der vilken adress? Kunna &ven
gamla med eget hushall erhalla
systerhjalp? Hur stor 16n? Tack-
sam for svar. Gammal.

Svar: Hemsystrar utbildas vid
Hemskolan i Uppsala med minst
tvd ménaders kurs. Hemsysterns
uppgift ar att ge sitt arbete i hem
dar nodig omvardnad saknas, sa-
som ndr husmodern faller ifrén
eller av sjukdom &r hindrad att
skota sitt hem. Att hjélpa en-
samma gamla. En hemsyster kan
ej parékna att erhdlla s& stor av-
Ioning som en examinerad sjuk-
syster, isynnerhet som hon i all-
manhet maste lamna sin hjalp i
hem, vilka ej hava rad aft an-
lita dyrbar hjalp.

Fraga: Vore tacksam om ldun
ville lamna mig upplysning om det
finnes _ndgon skola for utbildande
av kvinnliga arkitekter, eller om
privat undervisning kan erhéllas
hos nagon arkitekt. Vilken skol-
underbyggnad fordras och hur
lang utbi dningstid? Tacksam for
upplysning &r
Ppysing 8:de klassist.

Svar: Nagon sarskild skola for
utbildande av kvinnliga arkitek-
ter finnes ej, men kvinnliga ele-
ver mottagas vid Tekniska Hog-
skolan, Stockholm och Chalmer-
ska institutet, Goteborg. Ford-
ringarna for intrade studentbetyg,
och kursen varar 4 ar.

En kortare kurs gives vid Tek-
niska skolan i Stockholm for ut-
bildning i byggnadsfacket och av
bitraden till arkitekter. For in-
trdde dar récker den kompetens
ni har.

Fraga: Finns nagot tillforlitligt
medel mot véaggohyra? Maérker
till min fasa att det finns sadana
i lagenheten. Tacksam for svar
ar Nyinflyttad.

Svar: Om ohyran ej fatt alltfor
mycket insteg,” kan = man halla
den borta med att varje dag stro
borax i fogar och sprickor eller
att emellanat spruta med attik-
syra.

Det radikalaste medlet &r att
lata roka bort ohyran av en spe-
cialist pd omradet.

Fraga: 1) Kan nagot goras for
att hindra rod vinbarssaft att bli
till gelé?

Vavskedar

jamte oOvriga tillbehdér for handvéavsto-
lar. \Vavspéannare, Skyttlar, Skedkro-
kar och Spolmaskiner "képas formanli-
gast hos
A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik,
Bords. Rikstelefon 10 28.
Exp. till landsorten mot postférskott.

latta, posiga och vélsmakande far man, da man anvan-
der TRELLEBORGS RAGSIKT ”000”. Jag har nu
hallit mig till det i aratal. Erfarenheten har lart mig att
ifraga om dryghet, andamalsenlighet och god smak intet
béttre finnes &n

TRELLEBORGS

GSIKT

TRELLEBORGS ANGKVARN

TIDNINGEN FOLKET ar arbetarebefolkningens organ
i So6dermanland.

TIDNINGEN FOLKET intar en dominerande stallning
i Eskilstuna. Lé&ses dar dagligen av minst
20,000 manniskor.

TIDNINGEN FOLKET ar aftontidning och utkommer
varje helgfri dag.

TIDNINGEN FOLKET harannonsexpeditioner i Katrine-
holm och Nyképing.

Vid annonsering for Sodermanland
vand Eder fortroendefullt till

TIDNINGEN FOLKET
ESKILSTUNA.

Telefoner:
Eskilstuna: 701, 702, 1081, linjevaljare.
Katrineholm: 128. Nykoéping: 343.
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2) Vilken farg (ej bld) ar lamp-
lig till klanning av tyg som pro-
vet. Blir den vinfargad, om rod
farg anvéndes? Vilket fargmedel?

3) Ar det modernt med rdda
korsstygnsnamn pa lakan och
handdukar och var sattes namnet?
l.dgges fallen pad lakan pa réat-
sidan?

Helarsprenumerant.

Svar: 1) Gelé bildas om man
kokar saften for lange. Man be-
raknar omkr. 2 del. vatten till var
liter bér, vilka krossas och Kkokas
15 min. Saften far sjalvrinna,
och berdknas 750 gr. socker till
vart kg. saft. Sockret loses i saf-
ten, innan den hastigt kokas upp.
Den kokas 10 min. under skum-
ning.

2) Tyget ar bra nog morkt och
kan ej bli ljusare genom farg-
ning. Om ni fargar det med klar-
rod farg, blir det rod lilas. Om,
nar tyget torkat, ni ej tycker om
fargen, gdr det sedan att farga
om det i vilken mork farg ni on
skar. Twinks gar bra att firga
bomullstyg med.

3) Det gar mycket bra an att
marka grova handdukar med kors-
styng i rott, dven enkla lakan. Fi-
nare handdukar och lakan marker
man hellre med vitt i plattsém
eller klumpsém. Om det ej &r
halhém eller mellanspetsar pa la-
kanen, lagger man vanligen den
breda fallen at ratan. Det ar for-
resten en smaksak, vilket man
aven kan saga om markningen,
Namnet séttes vanligen mitt pa
lakanet eller handduken i &vre
kanten.

Fraga Kan jag fa adress pa
nagon eller ndgra personer i Stock-
holm helst, eller i nérh., som goéra
trasmattor i konstvavnader Jag
vill ¢j ha adress pa firmor utan
vill vanda mig till en person di-
rekt, som utfor arbetet.

Froken Freja.

Svar: Verkligt skickliga vaver-
skor av konstndrliga trasmattor
aro pristagarinnorna vid Iduns
tavling for vavning av trasmattor
i varas. Fru Ida Nilsson, Vastra
Emtervik, Fru Astrid Jansson,
Fridhem, Fjarstad, Karlstad samt
Fru Slgne Appelqvist, Haggedal,
Alvesta. Nagra av dessa atar sig
sakert bestallning av trasmattor.

Fraga: 1) Vore tacksam om jag
genom Idun kunde erhalla namn
och adress pa nagpn person i Pa-
ris hos vilken 35-arig dam kan er-
halla pension jamte undervisning
i franska spraket.

2) Till vilken skall man vénda
sig for att erhalla referenser om
dylik person for den handelse na-
gon dylik annonserar om pensio-
narer i svensk tldnln%(

3) Har erfarit_att krondrtskoc-
kor ga att sterilisera. Tacksam
for upplysning om forfaringssatt.

U—sS.

Svar: 1) Ett fint och gott hem
med god undervisning finner ni
hos M :me Larsen, née Serfass
(syster till forre franske pastorn
i Stockholm), adress 175 Avenue
Marigny Fontenay-sous-Bris helt
nara Paris. Manga svenska unga
damer av goda familjer ha vistats
hos henne och varit mycket nojda.

2) Man kan alltid vanda sig till
svenska konsulatet i Paris for att
hora sig for om personer och
platser.

3) | sd fall endast bottnarna,
vilka steriliseras som vanliga
gronsaker.

Fraga: Vore tacksam om nagon
av lduns l&sare ville l&mna upp-
lysning om huru man bor ga till-
véaga vid erhéllande av slaktnamn
och vilka kostnader det ar forenat
med. Viridis.

Svar: Ansbkan om namnfor-
&ndring inldmnas till ndrmaste
juridiska myndighet. Omkostna-
derna kunna nog ej vara sa stora.

Marknadens mest mangsidiga
HushallssTval:

God handtval, lamplig kokstval, synnerligen fordel»
aktig till tvattning av sammet», siden» och crepe de
chine»blusar och »kladningar, ensamstdende for ut»
tagning av flackar, for rengdring av sammetskragar
samt sedan ett 30--tal ar tillbaka bepro»
vad s@som den for starktvatt
lampligaste tvalen.

Pris for hel stdng Kr. 1s20, avdelad bit 30 o6re.

Endast Barningens Aseptintval garanterar Eder dessa egenskaper.

MoK

cw é//sabe/A Ostman ~Sandstrand
ap en oumbéa.pHo hja-lp vid
syltning,
konservering,
svampinlaggning
J /retarpj/:y/gspglga’///as/rerad

Kr. 6:
Pehu/rerayenadl fran narmas/e doffanc/ele/ler cf/rek/fran

«Jdans (expedition -Stockholm™
P7of potf/opdkoftf. Porfofri/f.
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LASARINNORNAS
SPALT

SVAR.

Sign. ”De materiella bekymrens
avbordande” ombedes uppgiva
namn och adress,

Svar till 45-arig landsortsfru.
Att fa renskrivningsarbete ar in-
te latt, utan att dga forsanknin-
gar och bekantskaper hos dem
det vederbor. P& radhuskansli-
erna ldmnas ut renskrivningsar-
bete, men slékt och bekantskaper,
som &ro i behov av extra arbete
fa naturligtvis forst. Och si ar
det en sak: ett renskrivningsar-
bete skall i de flesta fall vara
fardigt pd bestamd tid. En gift
kvinna kan darfor ha svart for
att ataga sig ett sadant arbete.
For att kunna ataga sig ett sa-
dant arbete, ja till och med for
att kunna tanka pa att ataga sig
ett sddant arbete, sd far man for-
utsatta att personen i frdga har
ndgorlunda gott om tiden. Och
har hagn négorlunda gott om ti-
den, s kan man ju tanka att ve-
derborande har hushallshjalp, an-
tingen dagligen eller vissa tim-
mar i veckan- En sadan hus-
hallshjalp, vare sig av ena eller
andra slaget kostar nog i allmén-
het mera pengar an vad som i
runt tal kan fas for renskrivning;
Slopa darfor hushallsjalpen, sa
sparar ni inte blott pengar,  utan
mat och mycket annat. Ar ni
bara tvd personer — nar gossar-
na nu aro i staden for skolan —
sa kan ni nog reda er ensam. Bor
ni pa landet, s& kunde ni kanske
pa ett eller annat satt dka ut edra
inkomster med att ta nagon in-
ackordering, eller hyra ut ett el-
ler annat rum till nagon sommar-
gést. Ar ni duktig att skriva, sa
skriv nagot till en eller annan tid-
ning. ~Ar dar bekanta i nérhe-
ten, sa sy en eller annan sak pa
bestallnlng, en jumper, en kjol etc,
eller tag bestallning pa de nu sa
moderna sjalarna.  Men 13t ve-
derbdrande sjélva kopa garnet.
For arbetet bor ni ta minst 10

r. Ebon.

Till Iduns lasekrets, och sar-
skilt till dem som i ekonomiskt
hdanseende 4aro lyckligt lottade,
riktas h&rmed en 6dmjuk vadjan
med bén om hjalp till lindrande
av var nod och bekymmer. ~ Min
man som férut haft plats pa kon-
tor, ar sedan 5 man. tillbaka ar-
betslos pd grund av personalin-
dragning, och har sedan ej lyc-
kats erhalla ndgot arbete. " Sjalv
kan jag ej utratta nagot pa grund
av kronisk huvudvark. Ej heller
finnas nagra anhdriga som kun-
na bistd oss. Medel saknas till
hyra (vilken redan skulle vara
betald 1 juli) likasd till det dag-
liga uppehéllet. Min man har i
det langsta hoppats fa arbete, men
da detta ej lyckats, &ro vi nodsa-
kade vadja ftill frammande mén-
niskors barmhartighet. Snalla la-
sare av Idun! L&t ej min bon
klinga ohdrd, sk&nk oss lindring
i vara stora bekymmer! Adres-
sen finns & Iduns exp.

Fortviviad.

FRAGOR.

I min barndom hade jag en sag-
och bilderbok som handlade om
Storkfar och Storkmor, Anders
han var en hurtiger driang, Bland
resor och violer, samt om en
gosse, som skot en krdka. Finns
ndgon av lduns lasare, som sett
den och finns den att fa &nnu?

En som aldrig fragat forr.

Qu ’est-ce que c'est que la fem-
me? fragar signaturen Elu och
besvarar sjalv sporsmalet salunda:
Qu ’est-ce que c’est que la femme?

— Det ar Skaparens hjartbild,
gomd till den sista sekunden
av skapandets elfte timme.



Det ar hans vekaste drém
i upphdjd ensamhets stillhets
tystnadsmattade gudomsro.
Det ar hans tankes hojd,
dér den spénner om universum,
gudomsvisionens  langtansgrund
och darfor dess yttersta mal.
Kvinna, o, kvinna!
Fastan sa spad, sd sprod,
ingen kan hinna
upp till din styrkas gléd.
Hos dig i lust och néd
lyckan vi finna.

Kvinna, o, kvinna!

Frid ar ditt ratta namn.
Ej sig paminna
sorgerna i din famn.
Molnen f& solskenshamn,
glida, forsvinna.

Kvinna, o, kvinna,
moder och syster kér,
och alskarinna!
Ljuvast som jorden bér,
maéktigast, du det &r,
kvinna, o, kvinna!
Elu.
Vad sidga damerna om det da?

BOKNYTT

ustavianska mastare Nik-
rensen och Elias Martin i
samtida %ravyrer det hos Wahl-
strom och Widstrand utkomman-|
de praktverket har utkommit med
dubbelhaftet 17—18. Sedemalnin-'
?arna fran ett tidevarv utmarkt
ka mycket for sin elegans i for-j
men som sin lésa moraliska halt
aro Aaskadliga och drastiska nog.
Bilderna aro som vanligt i arbe-
tet utmarkt val utforda.

Tva
las La

Bland 100 °fo. Amerikanare och
andra, en skadespelerskas och
journallsts upplevelser och iakt-
tagelser i U. S. A. har pad Wahl-
strom & Widstrands forlag ut-
givits av Siri Hard av Segerstad.
* 1 fjarran land for lange sen av
den fran foregaende bocker val-
bekanta W. H. Hudson har ut-
kommit pd Wahlstrom & Wid-
strands forlag.

Den stora vinsten.

Skiss av Ingeborg Platou.
Oversittning av Bel.

Det var sannerligen en bra
plats han hade funnit, den gamle
tiggaren, har vid Ponte Cavour.
Inte bara att har var hallplats
och Overgangsstille for manga
sparvagsllnjer utan det var oc
sa sa, att en del av sparvagnarna
avgingo med l&nga mellanrum,
och dd maste ju folk sta Iange
och vanta och hade god tid att
ta fram portmonnaen, nar de sago
hans framstrackta hand och hor-
de hans gamla darrande rost:
”En soldo, signori, av barmhar-
tighet en soldo! Jag skall bedja
for er hélsa.”

Ja, han var verkligen gammal,
V|thar|g och mycket elédndig med
sitt farade ansikte, sin krycka och
sitt illa hoplakta ben — det, som
hade varit_brutet pa tre stallen.
Det vred sig s underligt, att det
sdg ut som om foten ville gaien
helt annan riktning an kroppen.
Och de vantande gavo honom
ocksd en del. Dessutom hade han
ju kyrkan alldeles bredvid, pa
kronet av Via Tomacelli. Manga
kommo till massorna dér, sarskilt
amla, krokryggade kvmnor som
an emellertl ej vantade nagot
av, ty de voro ju sjalva nodlidan-
de, men ocksa ungdomar, med
vilka det var en helt annan sak.
De voro ratt frikostiga, da de
hade varit dar inne och fatt syn-
daforlatelse. Ett par soldi spe-
lade ingen roll for dem, men in-
neburo ju alltid en god gar-
ning ...

Dar pa sjalva hornet var den
mest givande platsen. Dér stod

harvatten

Véader och vind kunna aldrig skada Edert utse-

ende — varken vid havet eller i fjallen — om Ni
regelbundet for kroppens véard anvander Eder av
de” framstdende Khasana-fabrikaten; Ni haller Er
kropp frisk och skoén och ungdomllg.

Khasana’s harvatten ar ett medel av sarskilt véar-
de. Det uppfriskar harbotten, underhéller héret
och gor det yvigt och luftigt; standlgt utstrommar
frén detsamma en fin diskret doft, vilket hor till
de fornamsta behagen hos kvinnans har.

Dr M. Albersheim

FRANKFURT A. M

KHASANA DET OFORGANGLIGA

Parfym Kr. 3.00—16.50 Hudcréme Eau de Cologne
Fickpuder Kr. 1.00-10.— Tval Kr. 2.- Brillantin
Puderpapper Harvatten Kr. 3.50, 6.50 Kr. 1.50-1.75

Talkpuder Kr. 150 Toilettevatten Badsalt Kr. 6.50

Den. som vill géra mun-och tand-

varden till en daglig gladje, an-

vander alltid Dr. M. Albersheims
SALU G EN-munvatten.

Representant for Sverige: John Lindhotm, Stockholm. Regeringsgatan 27-29 Tel. Riks 5556, N. 5584

dar och blind dd — och ett litet
mynt vandrade gérna ned i den
framstréckta handen.

Ja, det var verkligen en bra
ﬁlats Och det inte endast med
ansyn till arbetet. Den bjod ock-
sd pa sina nojen. Lottsedelman-

namligen mannen, som salde na-
tionaltombolans lotter. Och det
var manga som begagnade vénte-
tiden till att betala tva lire for en
lottsedel, vilken under sé&rskilt
lyckliga forhallanden kunde giva
en vinst pa 400,000. S& snart dar
gjordes affar, stod den gamle
?garen med sin krokiga rygg,
ken ndstan liknade en puckel,

bredvid och ©nskade: “Auguri,
signori, tur och lycka!” Och det
skulle inte wvarit klokt att spela

VACO

REDUCING CUP
OBS.!" Varning for efterapning.

* | Italien tror man, att puc-
kelryggiga mén bringa lycka. Forf.

PARFUMERIE

["RELIOTROPE

Karlavagen 12, Sthim
(mitt emot Engelbrektskyrkan).
Tel. Norr 134 01.

Det enklaste sattet att reducera
overflodig fetma och behdlla en
smart, behaglig och vacker figur.
Ingen diet. Inga piller. Inga ola-
genheter. Denna metod tager en-
dast f& minuter i ansprédk pr dag.
Prospekt p& begaran.

VACO-INSTITUTET

Riddare", 14. Stockholm, 6. 5254.

Franska parfymer
Fantasiekammar
Toiletteartiklar

oOITT

nen salde namligen ocksa tidnin-
gar och illustrerade magasin. De
sisndmnda funnos upphangda Ea
vdggen i jamnhojd med fol
6gon. Dar hangde ocksad skamt-
tidningarna och de kolorerade
sondagsnumren. Sjélv kunde han
ju inte l&sa, men det var alltid en
eller annan, som laste hogt, sar-
skilt ifrdga om vitsarna, och bil-
derna forstod han ju alltid,

Nu senast hade det kommit en
ny sdndagstidning, som gjorde
stor lycka, 711 Mattino Illustrato”.
Den utkom i Neapel, sade man,
Neapel — det namnet vackte sa
manga tankar hos honom. Neapel,
det var ju hans fodelsestad. Men

i Springmadrasser \

i for alla ligg- o. sittplatser.

{ Bildynor - Stalmobler i

5 Bord, Stolar och Taburet-

i ter. Fbrséljes genom her-

il rar Jarn- och Mdbelhandl.
eller direkt fran fabriken.

5 Landets aldsta fabrik i branschen.
S Ilustrer, priskurant franco.

\  SKAND. SANGRESARFABRIKEN ji
I Tel. 344. KARLSTAD. Tel. 344. |
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det hade gatt manga langa och
svara ar sedan han lamnade den.

Ack ja, vad tiden gick! Nu var
han gammal och eldndig. Det blev
allt svarare for honom att vanka
omkring, kryckan till trots, Och
efter kriget hade han fatt s& man-
ga konkurrenter, bade blinda och
enbenta. Och de togo da folks
medkansla starkt i ansprak, de
ocksa.

Flera ganger om dagen bruka-
de han ga in i kyrkan for att vila
sig. Men just mellan klockan tolv
och tre, nar alla manniskor skyn-
dade sig fran eller till kontoren
och det ingenting fanns att gora,
dd var kyrkan stangd. Det var
langsamma timmar, sarskilt i da-
ligt vader. Och nagot hem hade
han ju inte att ga till.

Om vintern sov han i en koks-
vrd for goda ord och betalning
och om sommaren pd sitt land-
stalle — en liten hdla i tuffberget
ute vid Via Flamminia. Men den
lyxen kostade honom da en hel
lira om dagen — spérvagnen fram
och tillbaka.

Sommaren, var alltid en dalig
tid for honom. Det var visst
varmen som gjorde manniskorna
okénsliga och sla. Sista tiden
hade ocksd han lidit av den star-
ka vdarmen. Det var underligt hu-
ru gator och trottoarer liksom
forandrade sig i den heta solen.
De blevo sa vida och breda, rent
av svéllde ut, men krympte sam-
man igen, nar skuggan foll.

| dag hade han 1 alla fall en
lyckodag.

Oftast hade han som vanligt
fatt en tvasoldi och han tackade
som vanligt med manga valsignel-
ser. Men sd kom dar en dam,
som tog fram en hel tvélire och
lade i den gamla skakande han-
den. Han sag pa den en gang,
tvd ganger, stum, utan ett ord,
alldeles ragt ur fattnlngen Han
stod och stirrade efter damen. Sa
mumlade han, inte mekaniskt som
eljest utan med verklig tacksam-
het: "Gud valsigne henne!” For
hon maste da vara sand av Gud,
det var sakert!

Han hade alltid sagt, att om det
nagonsm hande, att han fick en
hel tvalire, s V|IIe han récka lyc-

kan handen s& skulle han kopa
en lottsedel — och sékert vinna
alla de déar pengarna. Och nu lag
det tva lire i hans hand! — Han

skyndade sig bort till sin vén och
fick sin lottsedel.

”Ser du, Paolo, det maste da
vara en Guds flngerwsnlng, att
hon gav mig tvaliren. Jag &r nas-
tan saker pa att fa den stora vin-
sten. Nu vill nog Gud lata mig
slippa att arbeta langre!”

Ja, han var trott, mycket trott.
Men nu ville han forst och framst
bedja till Gud.

Han sag varken till hoger eller
till véanster, gick bara rakt Gver
gatan och in i kyrkan. Han kor-
sade sig och bad stdende, han
kunde ju inte bdja det dallga be-
net “Gode Gud”, bad han, “du
som styr allt, 1at mig fa den stora
vinsten 1.”

S& satte han sig pd en stol,
suckade ett par génger och sa sov
han — den sista somnen.

Han behovde aldrig mera "ar-
beta” — han hade fatt den stora
vinsten.

BREVLADA

RED :S BREVLADA.

Cato. Fragorna aro avgiftsfria.
Eder avgift dverféra vi med Ert
benagna medgivande till fonden
for Fodelsedagsgavan.

E. Berg. Dikten Notturno vai
ej, odven i sin stamning och tyder
pa vissa anlag, som dock helst bora
utvecklas till att undvika dessa
sma lyriska kénsloutbrotts uttram-
pade vdg. Skriv en episk dikt om
mojligt!  Det radet kan man ge
bade Er och manga andra skaldin-
nor och skalder.



varje sken

fill 16rdacjsdanserv
ger raffa glansert-

VIKING

CUATOINJ

Tillskriv oss och
vi sanda Eder
gratis och franco
omgaende  var
receptbok.

Otl /ucbat bak artngiadetor

varje husmor. Degen,jaserjama och vacker ock resulta-
tet btir alltid tillfredsstallande om man anvander

H E. EKSTRONS JASTNJOL

OREBRO KEM. TEKN. FABRIK srRUN DAD 1655
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Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1925



